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Marcas registradas
Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de U.S.A.

Windows 7, Windows 8 y Windows 10/11 son marcas registradas o
marcas comerciales de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en
otros paises.

Energy Star® es una marca comercial registrada en los Estados
Unidos.

Otros productos o nombres de compafiias son marcas registradas de
sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podra reproducir o
transmitir por ningln medio o de ninguna manera: electrénica
0 mecanica, fotocopiado o grabacidn, guardado en un sistema
de almacenamiento de datos o traduccién a cualquier idioma,
de ninguna parte de este manual sin la expresa autorizacion
por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar
protegidos por leyes gubernamentales y otras regulaciones,
tales como son los derechos de autor, El cliente es el Gnico
responsable de acatar dichas leyes y regulaciones.

Garantia

La informacién en este documento esta sujeta a cambios sin
previa notificacién.

Avision no garantiza en ninguna forma este material,
incluyendo, pero sin limitarse a, las garantias pertinentes para
un propésito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el
mismo o por accidentes o dafios consecuentes en conexion con
el equipo, su desempefio o el uso de este material.
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Comunicado de informacion de cumplimiento con la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC)
Apartado 15

El producto ha sido probado y cumple con los limites para
dispositivos digitales de Clase A, segun el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a estas dos
condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias
dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Los limites de la FCC Clase A estan disefiados para ofrecer una
proteccidn aceptable contra interferencias dafiinas cuando el
equipo funciona en un entorno comercial. Este equipo genera,
utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia, si no se
instala y se utiliza segun el manual de instrucciones puede
provocar interferencias dafiinas, en cuyo caso el usuario debera
corregir las interferencias a su propio cargo.
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C€

Aviso de regulacién de la Union Europea

Los productos que lleven la marca CE cumplen con las siguientes
directivas de la UE:

® Directiva de bajo voltaje 2014/35/EC.

® Directiva EMC 2014/30/EC

® Directiva de restriccion de uso de ciertas sustancias
peligrosas (RoHS) 2011/65/EU

La conformidad CE de este producto es valida si su fuente de
alimentaciéon es un adaptador CA con la etiqueta CE correcta
ofrecido por Avision.

Este producto satisface los limites de la Clase B de EN55022,
EN55024 y de los requisitos de seguridad de EN 60950.

* Esta maquina esta certificada como producto LED Clase 1.
Esto significa que esta maquina no produce radiacion laser
peligrosa.

Advertencia CE

Este es un producto de clase A. En un ambiente doméstico este
producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el
Usuario debe tomar las medidas oportunas.
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Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos por parte de usuarios domésticos en la Union
Europea

I

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se
puede desechar el producto junto con los residuos domésticos.
Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de
recoleccion designado de reciclado de aparatos eléctrénicos y
electricos. El reciclaje y la recoleccion por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacién ayudara a preservar
recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la
salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su
reciclado, pongase en contacto con las autoridades locales de
su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o
con la tienda donde adquirié el producto.

PN Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc.
wﬁﬁ ha determinado que este producto cumple con las
normas de ENERGY STAR® para eficiencia de
energia.

ENERGY STAR
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Requisitos del sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo o superior

Memoria: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Puerto USB: USB 3.2 Gen 1x1 (compatible con USB
3.0/2.0)

Compatible Microsoft Windows 7, Windows 8 (32
Sistema bits/64 bits), Windows 10 (32 bits/64 bits),
operativo: Windows 11

Vi
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Guia de seguridad del producto

Lea atentamente todas estas instrucciones y siga las mismas asi
como las advertencias antes de instalar y utilizar el dispositivo.
Las siguientes indicaciones se usan en este documento para
impedir la minima posibilidad de que tanto usted como el
dispositivo sufran un accidente o dafio.

/\ ADVERTENCIA Indica situaciones potencialmente

peligrosas que, en caso de no seguir las
instrucciones, podrian ocasionar la muerte o
graves dafos personales.

/N PRECAUCION Indica una situacion potencialmente

peligrosa que, en caso de no seguir las
instrucciones, podria producir dafios
personales leves o moderados asi como
dafos materiales.

~/\ ADVERTENCIA

Utilice solamente el adaptador de alimentacion de CA incluido
con el dispositivo. El uso de cualquier otro adaptador de
alimentaciéon de CA podria causar un incendio, descargas
eléctricas o lesiones.

Utilice solamente el cable de alimentacion de CA y el cable
USB incluidos con el dispositivo y evite que se raspen, corten,
deshilachen, ondulen y enrosquen. El uso de cualquier otro
cable de alimentacion de CA y cable USB podria causar un
incendio, descargas eléctricas o lesiones.

No coloque objetos sobre el cable de alimentacion de CA y no
permita que el adaptador de CA o el propio cable se pisen.
Coloque el dispositivo y su adaptador de alimentacién de CA
cerca de una toma de corriente eléctrica donde dicho
adaptador se pueda enchufar facilmente.

Si utiliza un alargador con el dispositivo, aseglrese de que el
valor nominal total de la intensidad (amperios) de los
dispositivos enchufados a dicho alargador no supera el valor
nominal de la intensidad de este.

Coloque el dispositivo lo suficientemente cerca del equipo
como para que el cable de la interfaz llegue sin problemas
tanto al dispositivo como al equipo.

Vii
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No coloque o almacene el dispositivo o su adaptador de

alimentacién de CA en los siguientes lugares:

e Exteriores

e Cerca de lugares con suciedad, polvo, agua o calor

e Lugares sometidos a impactos, vibraciones, temperatura
o humedad alta, luz solar directa, fuentes de iluminacion
intensa o que sufran cambios bruscos de temperatura o
humedad

No utilice el dispositivo con las manos himedas.

Nunca desmonte, modifique o intente reparar el adaptador de
alimentacién de CA, el dispositivo o sus accesorios usted
mismo, excepto como se explica especificamente en la
documentacién de dicho dispositivo. Esto podria provocar un
incendio, descargas eléctricas o lesiones.

No inserte objetos en ninguna abertura, ya que pueden entrar
en contacto con puntos con voltaje peligroso o cortocircuitar
componentes. Sea consciente de los riesgos de las descargas
eléctricas.

Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacién de
CA y comunique todas las reparaciones al personal de servicio
técnico cualificado cuando se den las siguientes condiciones:

e El adaptador de alimentacidén de CA o el enchufe esta
dafado.

e Ha entrado liquido en el dispositivo o en el adaptador de
alimentacién de CA.

e Ha entrado un objeto en el dispositivo o en el adaptador
de alimentacién de CA.

e El dispositivo o el adaptador de alimentaciéon de CA se ha
caido o la carcasa se ha danado.

e El dispositivo o el adaptador de alimentaciéon de CA no
funciona con normalidad (por ejemplo, aparece humo,
olor extrafio, ruido raro, etc.) o muestra un cambio
significativo en el rendimiento.
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Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacién de
CA antes de realizar la limpieza.

/N PRECAUCION:

No coloque el dispositivo en lugares ruidosos ni mesas
inclinadas. No coloque el dispositivo sobre una superficie
inestable. El dispositivo se puede caer, lo que podria provocar
lesiones.

No coloque objetos pesados sobre la unidad. También puede
desequilibrar el dispositivo y hacerle caer.

Guarde el cable de alimentacién de CA y el cable USB fuera
del alcance de los nifios para evitar el riesgo de lesiones.

Mantenga las bolsas de plastico empaquetadas fuera del
alcance de los nifios o deshagase de ellas para evitar riesgo
de asfixia.

Si no va a utilizar el dispositivo durante un prolongado periodo

de tiempo, aseglrese de desenchufar el adaptador de
alimentacién de CA de la toma de corriente eléctrica.




Manual del usuario

1. Introduccion

Enhorabuena por haber adquirido el escaner para libros de
formato A3 de Avision. Avision es una de las compainiias lideres
en el sector de fabricacion de escaneres para imagenes a color
de alta calidad.

Antes de instalar y operar un nuevo escaner, por favor tdmese
el tiempo necesario para leer el manual. Este provee las
instrucciones necesarias para el desempaquetado, la
instalacion, operacion y mantenimiento del escaner.

La figura muestra como estd empaquetado el escaner y los
componentes del mismo. Por favor chequee el contenido,
comparandolo con el de la lista. Si faltard algin componente
o estuviese algo danado, por favor contacte a su proveedor.
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Unidad principal del escaner

Guia de referencia rapida

Cable USB

Adaptador de corriente/Cable de corriente eléctrica

pLUNE

Nota:

1. Utilice dnicamente el adaptador de ADS-65LSI-24-3 24048E
(HONOR) que se incluye con el dispositivo. El uso de otros
adaptadores de CA podria danar el dispositivo y anular la
garantia.

2. Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta
algun componente o hay algo defectuoso, péngase en
contacto con su distribuidor.

3. Para acceder al servicio de soporte extra, visite
www.avision.com para registrar su producto de Avision.
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2. Instalacion del escaner

2.1 Precauciones

) Mantenga el escaner alejado de la luz directa del Sol. la
luz directa o calor excesivo podrian danar la unidad.

. No instale el escaner en un lugar himedo y manténgalo
limpio y libre de polvo.

) Asegurese de usar el voltaje adecuado de corriente
alterna (AC).

o Instale el escaner sobre una superficie plana y lisa. El

colocarlo en una superficies desnivelada o irregular podria
causar problemas mecénicos o al introducir el papel.

o Guarde la caja y los materiales de empaque, en caso de
que necesite transportar el escaner.
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2.2 Desbloqueo del escaner

Para evitar que la unidad de escaneo se dafie durante su
transporte, se ha disefiado un interruptor de bloqueo en la
parte posterior del escaner para evitar que se mueva la unidad
de escaneo. Para desbloquear el escaner, mueva el interruptor
de bloqueo hacia arriba como se muestra en la Figura 2-1.

Coloque la unidad de
escaneo en esta
posicidn antes de
bloquear el escéner

Figura 2-2 Posicion inicial

Nota: Si la unidad de escaneo no estd ubicado delante del

escaner antes de transportarlo, asegurese de haber realizado

los siguientes pasos:

1. Encienda el escaner. La unidad de escaneo deberia
moverse hacia la parte delantera del escaner.

2. Pulse el interruptor de bloqueo hacia abajo para colocarlo
en la “Posicién de bloqueo”.

3. El escaner ya esta listo para ser transportado.
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2.3 Encienda el Escaner

Conecte el extremo pequefio del adaptador de corriente a la
conexion de corriente del escaner. Inserte el otro extremo en
un enchufe de pared adecuado.

L 1] ]

2.4 Conectar la alimentacion

Para encender el escaner, presione el Interruptor de
Encendido en el panel frontal. Se iluminara el LED de
encendido. Para apagar el escaner, presione el Interruptor
de Encendido durante al menos 3 segundos, se apagara el
LED de encendido.
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2.5 Conexion al ordenador

1. Conecte el extremo cuadrado del cable USB al puerto USB
del escaner y el extremo rectangular al puerto USB del
ordenador.

Nota: El escaner ha sido disefado con una interfaz USB 3.2
Gen 1x1 para asegurar una velocidad optima. Si su ordenador
también dispone de dicho puerto, aseglrese de conectar el
escaner a su ordenador a través del puerto USB 3.2 Gen 1x1,
gue se distingue por su color azul y esta ubicado en la parte
posterior de su ordenador. El puerto USB 3.2 Gen 1x1 mejora
la velocidad de escaneado y también es compatible con USB
2.0y 1.1.

A
7 |

2. El ordenador deberia detectar un nuevo dispositivo USB y
mostrar un mensaje “New Hardware Found”.

3. Quando a caixa de didlogo Concluir for exibida, clique no
botdao Concluir.
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2.6 Instalacion del software

NoOTA:

El controlador del escaner contiene los controladores
TWAIN, y WIA. Cuando la instalacién del controlador del
escaner se complete, dicho escaner le permitira digitalizar
documentos mediante una interfaz TWAIN, o WIA. Inicie
su aplicacion de software de edicion de imagenes
compatible con TWAIN para seleccionar una interfaz de
usuario TWAIN o WIA. También puede iniciar el Asistente
para escaneres y camaras de Microsoft para digitalizar
documentos a través de una interfaz de usuario WIA.

Descargue [Avision Update] (Actualizacion de Avision)
desde http://www.avision.com/install.

Ejecute [Avision Update.exe] (Actualizacion de
Avision.exe).

Aparecera la pantalla [License Agreement] (Contrato
de licencia). Lea el acuerdo y, a continuacién, seleccione
[I Agree] (Acepto).

© End User License Agreement

END USER LICENSE AGREEMENT

This EULA is applicable to the Scanner Driver and any Avision computer pro-
grams that provides in machine-readable or an object code form ("Programs"),
related materials and documentation, and any upgraded, updated, or modified
versions of the Programs (totally as "Software"). Please be advised to read this
EULA carefully. At the end, you will be asked to accept this EULA and continue
to install or, if you do not wish to accept, to decline this EULA, in which case
you will lose the right to use the Software. Upon your acceptance of this
EULA, Avision shall grant to you a nonexclusive license to use the Software.
Your installation of the Software or your failure to immediately delete the Soft-
ware completely installed will also constitute your irrevocable acceptance of
this EULA.

I. Rights to Use and Copy

You shall be strictly restricted to install the Software on a hard disk or other
storage device ("Hardware") only for the purposes of (1) permanent installation
and/or use of the Software or (2) making one backup copy of the Software.
You may permanently transfer all of your rights under this EULA only as part

| agree I don't agree
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4,

Presione siguiente para continuar.

&) Select Device

Select the device that needs to be updated.

Se mostraran las aplicaciones de software disponibles.
Seleccione las aplicaciones que desea instalar. Haga clic en
[Install] (Instalar) y siga las instrucciones de la pantalla
para completar la instalacion.

Avision XXXX Scanner

Please select the applications you want to install.

[+ Driver 67.6 MB

[V ButtonManager V2 595 MB

[7) PaperPort
[7) AVScan X

Total download size:662.6MB

Install

*La lista de aplicaciones de software disponibles varia
segun el tipo de producto.
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Contenido del grafico de instalacion:

* Driver (controlador): Para comunicarse con el
escaner, es necesario instalar el controlador.

* Button Manager V2: Para usar los botones del
escaner, es necesario instalar el Button Manager V2.
Para garantizar que la aplicaciéon Button Manager V2
funciona correctamente, instale PRIMERO el
controlador del escaner antes de instalar dicha
aplicacion.

* AVScan X/PaperPort: Para escanear y organizar su
documento de varias paginas, puede instalar la
aplicacién de software para gestionar de manera facil
y efectiva.

Alternativamente,

También puede descargar el controlador y el manual en
www.avision.com/download.
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3. La Primera Digitalizacion

3.1 Carga del papel

Abra la carcasa de documentos cuando coloque el documento
original boca abajo en el cristal de documentos, tal y como se
muestra en la Figura 3-1.

Asegurese de que la parte superior de su documento original
esta cerca de la linea de alineamiento de documentos.

Cubierta de documento
Linea de alineamiento de documentos
Su documento original
Cristal de documentos

PLWNE

Figura 3-1 Colocacion del documento original
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3.2 Verificar la instalacion de su escaner

Para verificar si la instalacidon de su escaner es correcta, Avision
le ofrece un programa util de pruebas llamado Avision Capture

Tool. Con esta herramienta, podra realizar escaneos simples y

ver las imagenes capturadas. Ademas, le ayuda a completar su
escaneo a una velocidad determinada.

El siguiente procedimiento describe cdmo verificar la instalacién
de su escaner. Si la instalacidn no es correcta, revise la seccion
anterior para verificar si la conexion del cable y el controlador
del escaner se han instalado correctamente.

Antes de comenzar, asegurese de tener el escaner encendido.

1. Seleccione Inicio>Programas>Avision xxx Scanner>Avision
Capture Tool. (xxx:model)

Aparecera el cuadro de didlogo Seleccionar modelo de
escaner.
Select Scanner Model

Driver Type:

TW/AIN

Scanner Model:
OO

2. Seleccione su tipo de controlador y el modelo del escaner y
haga clic en Aceptar. Aparecera el siguiente cuadro de
didlogo de Avision Capture Tool.
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5.

Ajustar a Tamafio
la pagina real

[ Avision Capture Tool (TWAIN) - xxxx 3@ PE
File View About
‘ﬁ Setup y fean l"ﬂ File Formet:  BMP v |Cidy Scanimage EE D

i
Guardar Ruta del archivo

Escanear
Formato de archivo
Configuracion

Elija su formato de archivo deseado en el cuadro de la lista
desplegable Formato de archivo. (El predeterminado es
JPEG, otras opciones son TIFF, GIF y BMP).

Elija el nombre de carpeta deseado y el nombre de archivo
en el cuadro Ruta del archivo. (La predeterminada es
C:\Documents and Settings\User Name\My Documents\My
Scan\Image).

Nota: Si no desea guardar la imagen escaneada, quite la
seleccion del botén Guardar, puesto que Guardar estara
activado por defecto. En este caso, la imagen en miniatura
sera desactivada. Por tanto, tras ver todas las imagenes
escaneadas, solo la Ultima permanecera en la pantalla.

/s Se
Haga clic en el botén de Configuracion (‘W;{/ mp) o elija
Configuracién en el menu Archivo para abrir el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner.
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10.

> Propiedades del escaner =

Imagen [ Papel [ Auste [ Informacién |

[Auto Detec Color Delant.__|  Binarizacién | Limte dinamico =
[Colorfrontal | Sensiiidad 20/¢ v
(Grs frortal ]

7] |[B/MN frontal

[Puto Detec Color Trasera ] Resolucién opp): [ | I
Coorpostenr ]
Gosposeror ]

Misma configuracién para ambas caras

Inveti Negro a blanco -

Origen de escaneo: | Aimentador automético de documentos v

[ Pefles... | [Personaizado =

Predeterminada Aceptar | | Cancelar

En el Cuadro de seleccidon de imagen, elija el tipo de
imagen que desee para la imagen escaneada. (El
predeterminado es B/N frontal) Si tiene un escaner duplex,
elija Frontal y posterior para escanear ambas caras del
documento.

Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de didlogo
Propiedades del escaner. (Para saber mas detalles acerca
del cuadro de didlogo Propiedades del escaner, consulte el
capitulo posterior, Utilizar el cuadro de dialogo Propiedades
del escaner).

Coloque su documento bocabajo en el cristal para
documentos o hacia arriba en el alimentador automatico de
documentos.

En el cuadro de didlogo Scan Validation, haga clic en el

. o Sean . ,
boton Escanear ( ) o elija Escanear en el menu
Archivo.

El documento sera escaneado y aparecera en la pantalla
Scan Validation. Tras aparecer las imagenes escaneadas,
la verificacion de la instalacion de su escaner se habra
completado.

3-4



Manual del usuario

B Viw About

@m. & s ‘Em.n—z [PEG ] [CMy Scanimage ] Ej‘D

Thirty-one cakes, dampened with whiskey, bask o windawssis and
shelves.

Who are they for?

Friends. Not necessarily nesghbor friends: indeed, the larger share s
Intended for persons we've met maybe once, perhaps not at all.
our fancy. Uke the

Reverend and Mrs. ). C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
lsxurmmnm_ &mlmmﬂ!wmmoma

«mmrmmu,mnumw mumayn
he passes In a dust-cloud whoosn. Or the young Wistons, a California

‘couple whose car one aftemoon broke down outside the house and
Who spent a atting (young Mr.
picture, the only ad taken), Is &t

ger

Hhink yes. Also, the scragbocks we keep of thank-you's on White

Borneo, ‘penny post cards,

Now & nude December fig beanch grates against the window. The
Kitchen is empty, the cakes are gone; yesterday we carted the last of
them o the post offics, whera the cost of stamps turned our purse
inside out. We're broke. That rather depresses me, but my frend

‘Queenie has a spoonful In 3 bowl of coffee (she iikes her coffee
chicory-flavored and strong). The rest we divide between 2 pair of
pwguz Wie're bath quite awed at the prospect of drinking
@y; the taste of t b d
mrmmmhmﬁwwmmmﬂm the two of us snging

. just:
oo, Bt 1
can dance: that's what 1 mean to be, & tap dancer in the movies. My
dancing shadow rallicks on the walls; our voices rock the chinaware;
we glggle: 35 If unseen hands were tickling us. Queenle rolis on her

Vista Ajustar a
la pagina

Vista de
miniaturas

11. Puede ver la imagen escaneada con el botén Ajustar a la
pagina (’ EB ‘) o Tamafio real (100%) (D ) en la barra de
tareas de visualizacion del lado derecho.

12. Haga clic en Cerrar cuadro o en Salir en el menu Archivo
para salir de Avision Capture Tool.
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3.3 Una mirada a la Interfase del Usuario
2> Propiedades del escaner ==
1 — | [ imagen [Papel | Auste [ Infomacién|
[Auto Detec Color Delant_|  Binarizacién [ Limite dinamico -
[T [Colorfrontal 20 < v
— [ [Grsfrontal )
2 ¥] (BN frontal J - 3
‘ 4
[7] [Auto Detec Color Trasero_ ] Resolucién (ppp) B = 5
[Color posterior -
Inverti: [ Negro a blanco ~|
[[] (Gris posterior J 6
[B/N posterior

Origen de escaneo: Amentador automtico de )

Misma corfiguracion para ambas caras 7

Pefies.. | [ v

Predeterminada

1. Opciones de la
Lengiieta

Opciones disponibles: Imagen, Compresién,
Eliminacién de color, Papel, Deteccién de
inserciéon multiple de originales, Vista previa,
Opciones, Configuracion e Informacion.

2. Tipo de imagen

Elija un tipo de imagen y el lado del
documento que quiera escanear.

3. Brillo

Ajuste el nivel de brillo de -100 a +100.

4. Contraste

Ajuste el nivel de contraste de -100 a +100.

5. Resolucion

Determina la calidad de la imagen escanead.
La norma de la industria es de 200 ppp.

6. Invertir Invierte los colores de la imagen escaneada.
7. Fuente del Opciones: Alimentador automatico de
escaneo documento, Sobremesa, Automatica (varia

de acuerdo a los diferentes modelos de
escaner)

8. Predeterminado

Restaura todos los valores en las lenglietas a
la configuracion predeterminada en fabrica.
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3.4

Realizacion de escaneo automatico

Si [Escaneo automatico desde cama plana] esta habilitado en el
cuadro de didlogo Propiedades del escaner, el escaner realizara
un escaneo automatico cada vez que se cierre la cubierta de

.z Propiedades del escaner @
| Imagen I Papel | Auste | informacién
Memoria caché
Modo | Tamaio de memoria %
Tamafio de memoria: « }  Predeterminada
Control de ahomo de energia
Activar ahorro de energia ™ » 15minutos
-
piiiad (9] Habiltar apagado « " ' 240 minutos
eriy s
7] Mostrar progreso de escaneo Pestafias:
[¥7] Mostrar mensaje de aviso (] Comprosién
[ Ignorar color
............................... . [ Deteccién de alimentacion mitiple
= - 1 [ Vistaprevia
<] Escaneo automético desde O Gio

cama plana

Predeterminada

[] Separacién
[] Mejora
[ Estampadora

Aceptar Cancelar

El cuadro de dialogo de la ficha Ajuste

Si se abre el software incluido de Avision, Avision Capture
Tool, la exploracion automatica se iniciara desde la
aplicacién de software Avision Capture Tool.
Si no se abre Avision Capture Tool, la exploracion
automatica se iniciara desde la aplicacion de software

Nota:
1.
2.
Button Manager V2 de Avision.
3.

Si su aplicacion de software compatible con TWAIN y
también la interfaz de usuario de TWAIN estan abiertas, la
exploracion automatica se iniciara desde su aplicacion de
software compatible con TWAIN.
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4. Utilizar el cuadro de
dialogo Propiedades del
escaner

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner le permite ajustar
la configuracion del escéner. Consiste en varias ventanas, cada
una de las cuales sera descrita en este capitulo.

Nota: En este capitulo, todas las opciones estan disponibles
tomando como referencia un escaner duplex (doble cara). Si ha
adquirido un escaner simplex (una cara), todas las opciones
estaran disponibles solo para una cara.

2 Propiedades del escaner @

Imagen | Papel l,ﬂguste [lrvformaaén

B Binarizacion: Limite dindmico 'J

| [@ Sensibilidad: 20 ¢« ¢
| |Gris frontal
e ——

1 Resolucién (ppp): 1200 "][:]
-

|| Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: 1 Negro a blanco = ]

Origen de escaneo: [Nimemador automatico de documentos ']

Pefiles... ] [F’stonahzado v]

Predeterminada Aceptar
El cuadro de dialogo Propiedades del escaner
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4.1 Botones en el cuadro de dialogo Propiedades del
escaner

2 Propiedades del escaner @

Imagen | Papel l,ﬂguste [ Informacién

B l@ Binarizacion: Limite dindmico '}
] [@ Sensibilidad: 20 ¢« ¢
i ||

™

| Resolucién (ppp): 1200 "][:]
] Bposerr ]

| Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: 1 Negro a blanco = ]

Origen de escaneo: [Nimemador automatico de documentos ']

Pefiles... ] [Pefsonahzado v]

Predeterminada Aceptar

Los botones en el cuadro de dialogo Propiedades del
escaner
Botones | Descripciéon

Predeter | Haga clic en el botén Predeterminada,
minada aparecera la configuracion predeterminada
de fabrica en cada ficha.

Cancelar | Haga clic en el boton Cancelar para salir del
cuadro de didlogo Propiedades del escaner.

4-2



Manual del usuario

La siguiente tabla muestra la configuracion predeterminada :

Nombre de la
ficha

Configuracion predeterminada

Imagen

Imagen : B/N frontal
Binarizacion : Limite dinamico
Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco

Origen de escaneo : Alimentador
automatico de documentos
Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno

Compresion

Ninguna

Ignorar color

Ninguno

Papel

Recortar : Automatico
Enderezar : Si
Orientacion : Retrato
Sobrescaneo : 0.00
Unidad : Pulgadas

Deteccion de | Ninguna
alimentacion
multiple
Vista previa Ninguna
Opciones Grados de giro : Ninguno
Quitar pagina vacia : Ninguna
Relleno del borde : Blanco 0 mm
Opciones de control de imagen : Ninguna
Ajuste Activar ahorro de energia : Activar, 15
minutos tras la Ultima accién de escaneo
Mostrar progreso de escaneo : Si
Mostrar mensaje de aviso : Si
Guardar configuracion al cerrar : Si
Estampadora | La ficha Estampadora
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4.2

Mostrar u ocultar fichas

El cuadro de didlogo [Propiedades del escaner] se muestra
de forma predeterminada con tres pestafas basicas: Image
(Imagen), Paper (Papel) e Information (Informacion). Para
mostrar mas pestafas, haga clic en el icono [Propiedades del
escaner] para acceder a mas configuraciones de digitalizacion.
Para mostrar mas pestafias:

1.

Para

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (B) en
la esquina superior izquierda y elija [Pestaiias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles. Las
pestafias disponibles son las siguientes: Compression
(Compresion), Color Drop out (Eliminacion de color),
Preview (Vista previa), Rotation (Rotacién), Separation
(Separacidn), Multi-Feed (Insercion multiple de originales),
Options (Opciones), Settings (Configuracion) e Imprinter.
(Nota: Las opciones pueden variar en funcién del modelo
de escaner.)

Elija la pestafia que desee mostrar. La pestafa se mostrara
con una marca de verificacion y, a continuacion, se
mostrara en el cuadro de didlogo [Propiedades del
escaner].

Para acceder a la configuracion, haga clic en la pestana
seleccionada en la parte superior del cuadro de didlogo
[Propiedades del escaner]. Se mostrara la pagina de la
pestafia seleccionada.

ocultar una ventana de pestafia:

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (B)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestaifias] para
mostrar los nombres de las pestafias disponibles.

Elija la pestafia que desee mostrar. A continuacién, la
pestafia seleccionada se ocultara en el cuadro de didlogo
[Propiedades del escaner].

Nota: Las pestanas [Imagen], [Papel] e [Informacion]
no se pueden ocultar porque se programaron para
mostrarse de forma predeterminada.
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" Propiedades del escaner =)

Pestafas > Compresién

Ignorar color
Mover 9

x (Corrar Alt=F4 Deteccion de alimentacion miltiple v

TT oo Vista previa = T
Giro o
[T [Gris frontal =

Separacion
B/N frontal Mejora
v Ajuste

E d

[T [Auto Detec Color Trasero t . —
o
&
w

[ Misma configuracion para ambas caras

Invertir: [Negro ablanco V]

Origen de escaneo: [Nmemador automético de documentos ']

Peffles... | [Personalizado -]

(_aceptar ] [ Cancela
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4.3 La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (o) posterior
de su documento, el tipo de imagen y ajustar varias
configuraciones de escaneo basicas. Tenga en cuenta que
excepto por la resolucidn, puede ajustar configuraciones de
escaneo individuales para el lado frontal y el lado posterior.
Por ejemplo, toda la configuracion de la ficha Imagen, ficha
Compresion, ficha Ignorar color puede ajustarse
individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin
embargo, la configuracién de la ficha Papel, la ficha Opciones y
la ficha Ajuste debe ajustarse igual para el lado frontal y el lado
posterior.

2 Propiedades del escaner @

Imagen | Papel I Ajuste I Informacién

] [Auto Detec Color Delant Binarizacion: Limite dinamico '}
| [Color frontal Sensibiidad: 20 ¢ r

(Gris frontal
V| ||B/N frontal

Resolucién (ppp): IZDO ']C]
-
] Bposerr ]

| Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: 1 Negro a blanco v ]

Origen de escaneo: [Nimemador automatico de documentos ']

Pefiles... ] [Personahzado M|

Predeterminada Aceptar

El cuadro de diadlogo de la ficha Imagen
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4.3.1 El cuadro Seleccion de imagen

O El cuadro Seleccion de imagen
O incluye el tipo de imagen y la opcidn
O del lado del documento. Si desea
escanear el lado frontal y el posterior
B de su documento, puede marcar
O Color frontal y Color posterior al
- mismo_tiempo. ,Tenga en cuenta que
S las opciones varian dependiendo del
- ,
: tipo de escaner.
O

Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos caras,
ambas caras en color

O (koo oaer )
o T —
o T —
] T —

O [Buto Detec Color Trazero ]
] [Cooeposteior ]
O] Gisposteir )
O EMNposteir ]

Seleccion de Frontal Posterior

cara/imagen
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Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos caras,
una en B/N, la otra en color

Sz R I —
¥ |Coloctiontal | 3
O
O
0
0
7

Seleccion de &
cara/imagen Frontal
Posterior
Tipo de imagen | Descripcion
Color Elija el color si desea escanear una
imagen en color para su original en
color.
Gris Elija la imagen en Gris si su original
contiene sombras de grises.
B/N Elija B/N si su original contiene sélo

texto o dibujos de lapiz o tinta.

B/N
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la pagina
delantera o trasera de su documento en color en modo de
imagen en color. Si su documento es en color, el escaner
digitalizard automaticamente el documento en una imdagen en
color. Si su documento no es en color, se puede escoger el
output en B&N o Gris a partir de la opcidn Seleccion Sin Color.
Esta opcidn es util cuando se tiene un documento con mezcla
de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se podra
especificar el modo de imagen de su pagina trasera y viceversa.
Modos de deteccién de color automatica

Si selecciona [Detecciéon automatica del color
frontal/posterior], se mostraran sus modos. Las opciones
disponibles son Normal, Omitir color del papel. Para papel
con color de fondo, como facturas, si elige [Omitir color del
papel] se quitara automaticamente el color de fondo y se
mejorara la precisién de la deteccidn.

INVOICE INVOICE

e p o ey e avenine Dae 2y
INVOICE of INVOICE of
e Yo etwmt A ok of Moves_ABC Mt wing Co, 131

Sentle, WA HOH) US A TH 250-923-649) et 1336 Tax 263920 4688 . Sesfle, WAIEHO1 US A T omun

o Ul o

Normal Omitir color de fondo
sencillo
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Sensibilidad de la deteccion automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco y
negro y pequeias areas en colores claros o palidos y, a fin de
reducir el tamafo del archivo, no desea que tales areas se
reconozcan como imagenes en color, puede reducir el valor de
sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para que
las imagenes se detecten como si estuviesen impresas en
blanco y negro. El valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 100. El valor predeterminado es 37.

Frequency Range | 2.400 ~ 2. 4B35GHz [ subject to local requiations)

B02.110: 20MHz/40MHz

USA,  canade  (FCC)1L channels
Mumber of (2.4126H2~2.462GHz)

| setectanie 8021

| oo e 61 55 chancs (2702 4720

1br:
Japan (TELEC): 14 channets
(2.4126H22.4835GHz)

802 110: up to 150Mbps N
Data Rate B02.416: 3, 2, 55, 11Mbps
B02.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

110 HT40 MCS7 - +13 dBm

N\

Transmit

119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRF)

11 CCK: +18 dBm

Security WEP 64/128, TKIF, WPA, WPA2 mixed,802, 1x and B02.111

Original

Standard 1EEE 802,11 b/q/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wiraless LAN 1TIR Mode. B ] Wirsless LAN mRmede ]
Frequency Range | Z403 ~ 2AR3SGHs  ubgect o loalrequoios) Frequency Range | 2400 ~ ZABTSGHE (subiok o lcal reqieions)
B02.11n: 20MHZ/40MHZ B02.11n: 20MHz/40MHz
USA,  Canade  (FCCRIL  channels USA, Cenede  (FCCEIL  channels
Nunbar of (2.4126H202.962GHz) Humber of (2.412GHz~2.462GHz2)
| selectable 8021 | selectanie 8021
Channels. Lbge | TP (CE): 13 channels (241267142 472GHz) | chanmele Yo, | Europe {CEJ: 13 Channels (2412GHE2.4726Hz)
of g
Japan (rewecy: 4 channets Jopon (TELEC): 14 ehannels
(2.4126H2+2.4835GHz) (2.412GH2~2,4835GH2)

N\

B02.110: up to 150Mbps. B02.11n: up to 150Mbps i ---
B02.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps Data Rate B02.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps.
BOZ.119: 6,8, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps B02.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

Tin HT40 14CS7 < +13 dBm Tin HTa0 MCS7 ¢ +13 dBm
Transmit Transmit

119 OFDM: +15 diim : $15 dam
Power(EIRP) . 11 OFOM: +15 aB
b CoK: £18 dbm 11b CCK: +18 dBm
Ikﬂ"“‘ WEP 647120, TKIP, WPA. WPAZ mtced, 02 1x sd 802111 Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed, 802 1x and 802.111

Sensibilidad: 1 Sensibilidad: 100
(Reconocida como una (Reconocida como una
imagen de color) imagen en blanco y negro)
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Misma configuracion para ambas caras:

Haga clic para aplicar la misma configuracién de escaneado a
ambas caras de los documentos. Después de activar esta
opcion, todas las configuraciones cambiadas se aplicaran
automaticamente tanto en la cara frontal como en la cara
posterior. Por ejemplo, si decide que la resolucién ideal es 300
ppp, se aplicara tanto a la cara frontal como a la cara posterior
del documento.
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4.3.2 Otras opciones de imagen

Binarizacion

Este es el proceso de conversion de una
imagen de escala de grises o color en una
imagen de dos tonos. Hay varios métodos
para realizar esta conversion. Opciones:
Umbral Dinamico, Procesamiento Fijo,
Medio Tono 1~5, Difusion de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite
dinamico el escaner evaluara
dinamicamente cada documento para
determinar el valor del limite éptimo para
producir la mejor calidad de imagen. Esto
se utiliza para escanear documentos
mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracién.
Si selecciona Limite dindmico, Limite, Brillo
y Contraste no estaran disponibles.
Umbral dinamico (AD): Seleccione
Umbral dinamico (AD) para realizar el
modo mejorado de la funcion Umbral
dinamico. Sin embargo, el uso de este
modo puede ralentizar la velocidad de
escaneado.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria
contener pequefios puntos o granulos. Si
desea eliminar este tipo de problemas,
aumente el valor de sensibilidad
desplazando la barra hacia la derecha. El
valor seleccionado debe estar comprendido
entre 1 y 30. El valor predeterminado es
20.

Procesamiento fijo: Usado para
documentos en blanco y negro y otros
documentos de alto contraste. Se ajusta
un unico nivel para determinar la transicion
del blanco y negro. El limite es
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programable por todos los valores de
densidad. Procesamiento fijo ajusta el
Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara
disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacién
en blanco y negro, el Medio Tono puede
presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamanos de puntos. Una
imagen con Medio Tono tiene la apariencia
de una imagen de periddico. Las
opciones incluyen Medio Tono 1, Medio
Tono 2, Medio Tono 3, Medio Tono 4,
Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de
Errores es un tipo de Medio Tono. La
Difusidon de Errores proporciona una buena
textura de imagen y hace el texto mas
legible que en el Medio Tono.

£ Michet
Architect
this huge
scuiphire,
ohotogra
Hius, (120
163448 ¢

G NEW
Reansssa
ripraoed
first fifesiz
SCHTOUS

Imagen con Medio Tono

|

F. Michelang:
Architecture
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Normal Umbral dinamico (AD)
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de
grises en una imagen de dos tonos. El valor
oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para
suavizar fondos e informacion sutil,
innecesaria. Un limite alto produce una
imagen mas oscura y puede usarse para
ayudar a recoger imagenes débiles.

Ajuste la configuracién del limite arrastrando
el control deslizante del Limite a la izquierda o
a la derecha para alcanzar la configuracién
deseada del limite.

4 =& & ¥ &

Limite:50, Brillo: Limite:100,
0 Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Elecciéon: Normal, Foto, Documento
Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando se
selecciona Gris como tipo de imagen para el documento
digitalizado. Eleccién: Normal, Foto, Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y graficos, ya que
se trata de una configuracion éptima para documentos
comerciales convencionales. Si usa la opcién Documento,
solamente podra ajustar la opcién Umbral.

o Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia para
reproducirla en una imagen de escala de grises intensa. Si
usa Foto, podra ajustar las opciones Threshold (Umbral) y
Contraste.

o Normal: si usa Normal, podra ajustar las opciones
Umbral, Brillo y Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre 0 y 255. El

valor predeterminado es 230. Un valor de umbral pequefio

genera una imagen mas clara, que se puede usar para atenuar
fondos e informacion sutil e innecesaria. Un valor de umbral
alto genera una imagen mas oscura y se puede usar para
captar mas facilmente imagenes tenues. Ajuste el valor del
umbral arrastrando la barra de control deslizante Umbral hacia
la izquierda o hacia la derecha para lograr la configuracion de
umbral que desea.
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Normal Foto Docuﬁiént
(Umbral: 230)

’ Document
(Umbral: 230)
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Brillo

Contraste

Brillo: -50

|
=

Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Arrastre el control deslizante a la
derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a
+100.

Ajusta los valores entre las sombras mas
oscuras y las mas claras en la imagen. Cuanto
mas alto sea el contraste, mayor sera la
diferencia en la escala de grises. Arrastre el
control deslizante a la derecha o a la izquierda
para aumentar o disminuir el contraste. Los
valores son de -100 a +100.

Brillo: 0 (Normal) Brillo: +50

Contraste: -50 Contraste: 0 Contraste: +50

(Normal)
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Resolucion

Un buen control de la resolucién ofrece un
buen detalle de una imagen al escanearla.
La resolucion se mide en puntos por
pulgada (ppp). Normalmente, cuanto
mayor sea el niumero de ppp, mayor sera la
resolucién y el tamafo de archivo de
imagen. Tenga en cuenta que una
resolucién mayor tarda mas en escanearse
y necesitard mas espacio en el disco para la
imagen escaneada. Como informacion, una
imagen en color de tamafio A4 escaneada a
300 ppp en el modo Color verdadero ocupa
aproximadamente 25 MB de espacio en el
disco. Una resolucion mayor (normalmente
por encima de 600 ppp) s6lo se recomienda
cuando necesite escanear un area pequena
en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucién de la lista
desplegable. El valor predeterminado es
200 ppp. Las resoluciones disponibles son
75, 100, 150, 200,300, 400 y 600. O puede
elegir el valor deseado haciendo clic en el
cuadro en el lado derecho de la lista
desplegable y pulsando la tecla de la flecha
para seleccionar el valor deseado y luego
hacer clic en el botén Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucion
es de hasta 300 dpi si se conecta una
impresora sobre un lector MIRC al escaner.
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Resolucion: 150 ppp

Resolucion: 75 ppp
Invertir Invierte el brillo y los colores de la imagen. La
configuracion predeterminada es Negro en un
fondo Blanco. El modo invertido es Blanco en un
fondo Negro. Para imagenes en color, cada pixel
cambiara a su color complementario bajo el
comando Invertir.

“E am n¢t worthy to have you gnter my

: that is God, I beg all my brothers - thosew
e who work manually, clerics and lay brothers
ards being humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

N'eg ro a blanco

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things, not to glorify
to become Interlerly proud because of goad
sometimes says or does in them or through
rd: “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20} Let us be firmly convinced of the fa

Blanco a negro
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Origen
de
escaneo

Opciones:

Alimentador automatico de documentos:
Usado para escanear varias paginas.
Sobremesa: Usado para escanear una Unica
pagina. Por ejemplo, paginas de un recorte de
periédico, papel con arrugas o rizos.
Sobremesa (libro): Usado para escanear
varias paginas internas de un libro.
Automatico: Permite al escaner ajustar
automaticamente su origen de escaneo. Si
selecciona Automatico y hay un documento
en el alimentador automatico de documentos
(ADF) y en sobremesa, entonces el origen del
escaner se ajustara automaticamente a ADF.
Si selecciona Automatico y sé6lo hay un
documento en sobremesa, entonces el origen
se ajustara a sobremesa.

Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion
de hoja y bandeja de entrada delantera, usted
puede digitalizar un documento de tamafio A3
con un método inovativo. Por eso, doble su
documento de tamafio A3 en A4, y después
cargue el papel en la bandeja delantera.
Escoja la opcidn Incorporar Dos Lados a partir
de la Origen de Digitalizacién y el escaner
podra digitalizar ambos los lados de su
documento y incorporar dos imagenes A4 en
una imagen A3. Nota: Cuando se selecciona
Incorporar Dos Lados a partir de la Origen de
Digitalizacion, la funcion Recorte o Multi-
Alimentacion seran desactivadas.

Nota: Esta caracteristica debe ser usada con una
hoja transportadora. En relacién a como cargar
un documento con una hoja transportadora,
consulte la seccidn 4.6.2 “Seleccion de otros
papeles”.
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Tenga en cuenta que las opciones varian
dependiendo del tipo de escaner.

Nota: Seleccione [Merge Two Sides (Fusionar dos
lados)] en la opcidon [Scan Source (Origen de
digitalizacién)] de la ficha [Image (Imagen)] y a
continuacion el escaner podra digitalizar los dos lados
de su documento y fusionarlos en una sola imagen.

Si selecciona “"Combinar dos lados en una imagen”, las
opciones disponibles para elegir seran: “Combinar
horizontalmente”, "Combinar verticalmente”,
“"Combinar verticalmente (volteo lateral trasero)”. Si el
dorso del documento esta boca abajo, elija “Combinar
verticalmente (volteo lateral trasero)” y el lado
posterior se girara automaticamente 180 grados y se
combinara.

Front
Side :
...................... Front { Rear
Side i Side
Rear :
Side
Merge Vertically Merge Horizontally

4-22



Manual del usuario

Coincide
ncia de
color

La finalidad de la funcion Coincidencia de color
es obtener el color preciso. Esta opcidn utiliza
los parametros predeterminados (perfil de ICC)
para ajustar los colores de la imagen.

Opciones disponibles: Ninguna,

Documento y Fotografia

e Ninguna: elija "None" (Ninguna) para deshabilitar
esta funcién.

¢ Documento: elija "Documento" si el original
contiene solamente texto o una mezcla de
texto y graficos, ya que se trata de una
configuracién éptima para documentos
comerciales convencionales.

e Fotografia: elija Fotografia si el original
contiene una fotografia para reproducirla con

colores intensos.
M ,

Después de aplicar la funcion Coincidencia
de colores
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4.3.3 Escanear imagenes en color

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en color.

Brillo
Contraste
Resolucion
Invertir

4.3.4 Escanear imagenes en escala de grises

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en gris.

Brillo
Contraste
Resolucién
Invertir

4.3.5 Escanear imagenes en B/N

Las siguientes opciones estan disponibles para escanear
imagenes en B/N.

Binarizacion (Limite dinamico)
Resolucion
Invertir

Binarizacion (Procesamiento fijo)
Limite

Brillo

Resolucion

Invertir
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= =

4.3.6 Edicion de perfiles

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite
cambiar y guardar sus configuraciones frecuentes del escaner
en un perfil. Usted puede editar estos perfiles al renombrarlos
o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1. Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su
resolucion, tipo de imagen, método de corte, tamafio de
escaneo y otros ajustes).

2. Pulse la pestafia de imagen y luego elija “Perfiles” para
Ilamar a la casilla de didlogo “Editar su perfil”.

@‘

Edite su perfil =[5

Perfi (Doble cara, BEN, 200 ppp -] [ Agegar ] [ Efminar

[ Renombrar.. | [ Restauer

Salida J

[ Prosseniness ] [cowtar ) (Ccamems )

3. Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego
elija “"Guardar”.

Agregar un nuevo perfil @

Por favor ingrese el nombre del perfil:

I
| Guardar 1 Cancelar ‘

4. El nuevo perfil se guardara y mostrara en la casilla de lista
descendente “Perfiles”.
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Para cargar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestafia “Imagen” elija su
perfil favorable de la casilla de lista descendente “Perfiles”.

Edite su perfil =le=s
Peifi Betsy ~ Agegar.. | [ Eiminar
Duplex, Color, 200 ppp | [ Renombrar.. | [ Restauar

Duplex, Giis. 200 ppp
Simplex, Color, 200 ppp
Si 200

[ Saida |

2. Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y
mostrado en la casilla de didlogo “Propiedades del escaner”.

Para borrar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestaifia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de didlogo “Editar su

perfil”.
2. Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista
descendente.
Edite su perfil oo /==
Perfi Flatbed v [ Agegar. ] Eliminar |

[ Renombrar.. | [ Restawar |

3. Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “¢Esta seguro de
que desea borrar este perfil?”.
4.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.
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Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestaifia de imagen pulse
“Perfiles” para llamar a la casilla de didlogo “Editar su
perfil”.

2. Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista
descendente y luego pulse el botéon de Renombrar.

Edite su perfil (E=%EoR ===
Perfi: Betsy <] [ Agega. | | Eliminar ]
Doble cara, BEN, 200 ppp | [ Renombrar.. | [ Restauar |
Duplex, Color, 200 ppp
Duplex, Gris, 200 ppp
Flatbed
Simplex, Color, 200 ppp
Simplex, Gris, 200 ppp
Unz caia HEN. 200 P00 [ seida
3. Ingrese un nuevo nombre para el perfil.
Renombrar un perfil @
Por favor ingrese el nuevo nombre del perfil:
Nombre original: Betsy
Nuevo nombre:
, Guardar ] [ Cancelar ‘

4.  Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Nota:

° Los perfiles predeterminados y preseleccionados incluyen
Flatbed, Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi,
Simplex-Color, 200 dpi, Duplex-B&N, 200 dpi, Duplex-Gris,
200 dpi, Duplex-Color, 200 dpi. Si usted tiene un escaner
simples o sheetfeed, las opciones duplex y flatbed no
estaran disponibles.

e Sise ha cambiado alguna configuracion para un perfil

actual, el signo [*] se marcara antes del nombre de dicho
perfil, por ejemplo, [* Daplex, Color, 200 ppp]. Si lo
desea, haga clic en el boton [Aceptar] o [Escanear] y se
mostrara un cuadro de didlogo mediante el que podra
guardar el nuevo perfil.
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4.4 La ficha Compresion

La ficha Compresion le permite comprimir su imagen escaneada
y elegir el nivel de compresién. Las imagenes de dos tonos se
comprimen normalmente utilizando el estdndar CCITT llamado
Grupo 4 (G4). Las imagenes en color y escala de grises se
comprimen normalmente utilizando la tecnologia JPEG. Mueva
el control deslizante Calidad JPEG a la derecha o a la izquierda
para aumentar o disminuir el nivel de compresién. Tenga en
cuenta que cuanto mayor sea el nivel de compresién, mas baja
sera la calidad de imagen. El valor predeterminado es 50%.
Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacion
para la edicion de imagenes. Si su aplicacién para la edicién de
imagenes no soporta el tipo de formato de compresién,
entonces aparecera un mensaje de aviso o la calidad de imagen
del archivo comprimido no sera aceptable.
JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo desarrollé
y dejé su nombre a un estandar de compresién de archivos
para imagenes en color y escala de grises ampliamente
utilizado por los escaneres y aplicaciones de software. En
sistemas basados en Microsoft Windows, un archivo con la
extension .jpg normalmente ha sido comprimido utilizando este
estandar.
Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes
compresiones estan disponibles:

. Ninguna

. JPEG
Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones
estan disponibles:

. Ninguna

. G4
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Compresion:

Para completar la digitalizacién a una velocidad establecida, la
imagen digitalizada se comprime de forma predeterminada
durante la transmision. Sin embargo, si desea obtener la
maxima calidad de imagen, puede optar por descomprimir los
datos de imagen antes de enviarlos.

Imagen Imagen
digitalizada digitalizada

Escaner

Controlador del »| Aplicacién de edicion
escaner de imagenes

A la aplicacion:

Elija si desea comprimir los datos de imagen y transferirlos
desde el controlador TWAIN a la aplicacién. Tenga en cuenta
que las imagenes de dos tonos se comprimen normalmente
mediante el estandar CCITT denominado Grupo 4 (G4). Las
imagenes en color y de escala de grises suelen comprimirse
utilizando la tecnologia JPEG. Mueva el control deslizante
[Image Quality] (Calidad de imagen) hacia la derecha o
hacia la izquierda para aumentar o reducir la calidad de la
imagen. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea la calidad de la
imagen, menor sera el nivel de compresion. El valor
predeterminado es 50 %.

Tenga en cuenta que la compresidon depende de la aplicacion de
edicién de imagenes. Si la aplicacion de edicidon de imagenes no
admite el tipo de formato de compresion, la imagen del archivo
comprimido tendra un aspecto anémalo.

Desde el escaner: (Nota : La disponibilidad de la funcion
varia dependiendo del tipo de escaner.)

Elija si desea comprimir la imagen digitalizada y transferirla
desde el escaner al controlador TWAIN.

Opciones disponibles: Descomprimida, *Calidad de imagen
maxima (nivel de compresion bajo), Calidad de imagen buena
(nivel normal de compresién) y Calidad de imagen normal
(nivel de compresién alto). (*: Opcidn predeterminada de
fabrica)
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4‘3 Propiedades del escaner @

m Compresién | Papel | Ajuste | Informacién

Ala aplicacion
B
] Compresién: Ninguna -
B

) (Dt Gt T
e —
T —
T —

Desde el escaner

Compresién modo: Calidad de imagen maxima -

(o] [ oo

El cuadro de diadlogo de la ficha Compresion
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4.5 La ficha Ignorar color
4.5.1 Seleccion de Ignorar color

La pestana [Eliminacion de color] permite seleccionar el color
verde, rojo o azul, o un color que prefiera para quitar los
detalles de ese color de una imagen digitalizada. Esta funcion
se utiliza para dar mas nitidez al texto cuando utilice el
software de reconocimiento 6ptico de caracteres (OCR, Optical
Character Recognition). Tenga en cuenta que esta funcion
solamente se aplica a imagenes en gris o en blanco y negro.

-z Propiedades del escaner @

[ Imagen ]E‘ sid |.\ Ignorar color MF;apei [V;QE previa | Auste Irln'l'o

Auto Detec Color Delant lgnorar color: [Ninguna v]

Colorfrontal [¥] Procesamiento avanzado
\Gris frontal Normal
[¥] |[BN frontal

7] |Gris posterior

[ |B/N posterior ]

Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo Ignorar color
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Opciones: Ninguno, Automatico, Quitar rojo, Quitar
verde, Quitar azul y Personalizado

Ninguno: no quita ningun color.

Automatico: obtiene la imagen automaticamente con los
detalles del color primario quitado.

Quitar rojo, Quitar verde y Quitar azul: obtiene la
imagen con los detalles del color especificado quitado.
Personalizado: especifica el color que desea quitar
escribiendo su valor RGB (rojo, verde y azul)

correspondiente.

Opciones avanzadas:
Modo de calidad: Intervalo: 0~20. Valor predeterminado:

10

Cuando la opcion [Modo de calidad] esta seleccionada,
puede determinar el color que desea eliminar utilizando el
control deslizante [Umbral de filtro]. Un valor pequefio
eliminara mas del color seleccionado, mientras que un valor
alto dejard mas del color seleccionado.

Modo normal: utilice un valor optimizado para determinar

el color.
ar_Jo da AT _30 dayg after SIGHT 1
(FIRST OF THE SAME TH R AND\DATE | (FIRST OF THE SAME TH DATE (
V' A l rnatio
FAW mHEsUMOF THE SUM OF
|
Original Opcion Automatico o Quitar

verde (modo normal)

at 30 dayc after  _ sicur

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatio
) l THE SUM OF

Opcién Quitar rojo (modo
normal)

ar_30 days after
(FIRST OF THE SAME TE

SIGHT

THE SUM OF

Opcién Quitar verde (modo
de calidad: umbral de 18)
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Vista previa del resultado de la eliminacién del color:

Para obtener una vista previa del resultado de la eliminacién
del color, siga estos pasos:

1. Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (B)
en la esquina superior izquierda y elija [Pestafa] para
mostrar los nombres de las pestafas disponibles.

2. Elija [Vista previa] para mostrar la pestafia Vista previa.

Haga clic en la pestafia [Vista previa] para mostrar la
pagina Vista previa.

4, Cargue el documento en el escaner y haga clic en el
botéon [Vista previa] para obtener una imagen de vista
previa.

5. En la pestafia [Imagen], haga clic en el modo de imagen
[Gris] o [Blanco y negro] y, a continuacién, elija
[Personalizado] en la pestafia [Eliminacién de color]. Se
mostrara el boton [ventana de vista previa].

6. Haga clic en el botén [Ventana de vista previa] para
mostrar la ventana [Vista previa] con la imagen
Previsualizada.

7. Mueva el cursor sobre la imagen previsualizada. El cursor
se convertira en un cuentagotas.

Haga clic para seleccionar un color que desee quitar.

Haga clic con el botdn del ratdn sin soltarlo para ver el
resultado después de quitar el color especificado. Si el
resultado es satisfactorio, haga clic en [OK] para cerrar la
ventana de vista previa.
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[[Previsusiizar Resuado | [ Acepter | ( Previsualizar Resuitado | [ Acepter ]
R:128,G: 128, B: 128 Cancelar R:64. 6:201. B: 153

La pantalla de vista previa  Resultado de la eliminacion del color
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Para seleccionar un color en la paleta de colores

1.

Haga clic en la ficha
Color Dropout
(Eliminacion de
color) del cuadro de
didlogo Scanner
Properties
(Propiedades del
escaner).

Elija Gray (Gris) o
B&W (B/N) en el
cuadro Image
Selection (Seleccion
de imagen) y haga
clic en “Custom”
(Personalizado) en
el menu desplegable
Color Dropout
(Eliminacién de
color). Aparecera la
paleta de colores.

> Propiedades delasci

Imagen | Compresidh | lgnorar color [P

O o ]

9 [EAifonal )

[7] (Grs posterior

[ Vista previa [ Auste | informacin |

[7] (B/Nposterior )
Predelemineds

2 Propiedades del escaner

imagen | Compresién | lanorer color | Papel [ Vista previa | Auste [ Infomacién |

=
1 [BNfrontal 8

Ignorar color

[Pesongizado ]

128 £
128 £
128 £

Predeteminada
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2 Propiedades del escaner =]

[imagen | Compresién | Ignorar color [Papel [ Vista previa | Auste [ informacion

Mueva el cursor
sobre la paleta. El

o
curso se convertira G S —
YT T— o
€n una cruz. ) T T— (T
Red: 66
Green: 189
C Blue: )
] [Gas posteror
B

Haga clic para elegir un color. Los valores RGB
cambiaran simultaneamente.
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4.6 La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la
salida de imagen (p.ej. Recorte automatico o no, Area de
escaneo, Sobrescaneo, Deteccion de alimentacién multiple).

.z Propiedades del escaner (=3

[ imagen | Compresién [ lgnorar color | Papel [ Vista previa | Auste [ Informacién|

Recortar: {Moméhca n

[7] Modo de hoja portadora

Ninguna

© Retrato Paisgje
Adjustment: lzquierda: 0005 Aniba 0.00
Derecha: 0.00 = Abgjo: 0.00 =
Configuracién de fondo: [ Fondo blanco v ]
Unidad [ Pulgadas = ]
Insercién
Tiempo de espera de < » 0 Segundos

transporte:

Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo de la ficha Papel

4-37



Manual del usuario

4.6.1 Recortar

Recortar le permite capturar una parte del documento que
se va a escanear. Opciones: Automatica, Automatico
(36"), Ajustar a transporte, Deteccion EOP (Fin de
pagina), Relativo al documento, Automatico miltiple.

Opciones Descripcion

Automatico | Esta opcién permite ajustar la ventana de
recorte conforme a los diferentes tamafos
de documento y estira automaticamente un
documento torcido. Utilice esta opcidn para
lotes de documentos de varios tamanfos.

Automatico | Esta opcién permite ajustar

(36") automaticamente la ventana de recorte
conforme a la longitud del documento de
hasta 36” y estira automaticamente una
imagen torcida. (La longitud maxima
admitida depende del modelo de escaner).

Nota : La disponibilidad de la funcion varia
dependiendo del tipo de escaner.

Ajustar a Esta caracteristica le permite definir el area
transporte 0 zona que se va a ver. Utilicela para
conjuntos de documentos de igual tamafio.
Si selecciona esta opcién, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo
para redefinir su area de escaneo. La
pantalla mostrara la colocacion de la
imagen conforme cambie los valores.
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Deteccidon Esta caracteristica le permite definir el area
EOP (fin de | o zona que se va a ver. Utilicela para
pagina) conjuntos de documentos de ancho igual y

largo diferente. Si selecciona esta opcidn,
puede usar las teclas de flechas para
definir los valores de desplazamiento de x
e y, ancho y largo para redefinir su area de
escaneo. La pantalla mostrara la
colocacion de la imagen conforme cambie

los valores.
Automatico | Esta opcion le permite colocar documentos
multiple de varios tamafios como fotos, tarjetas de

presentacion o tarjetas de empresa en la
plataforma (si la hay) y le permite crear
varias imagenes recortadas
individualmente en un escaneo. Nota: Para
crear varias imagenes correctamente,
aseglrese de que haya al menos un
espacio de 12mm (0,5") entre cada
documento.

Relativo al Esta opcidn le permite cortar diferentes
documento areas de sus documentos y entregar estas
imagenes en blanco y negro, grises o
colores en forma separada. Por ejemplo,
hay aplicaciones que requieren que usted
almacene el documento completo en
blanco y negro y una parte del documento
en color para ahorrar espacio de
almacenamiento. Esto es Util para
documentos en donde una fotografia o
firma aparecen en un area consistente del
documento, como curriculos, etc.
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Las siguientes opciones sdlo estan disponibles cuando
selecciona Ajustar a transporte.

Desplazamiento X — la distancia del extremo izquierdo
del escaner al borde izquierdo del area de escaneo.

Desplazamiento Y — |a distancia del extremo superior
del documento al extremo superior del area de escaneo.

Ancho — el ancho del area de escaneo.
Largo — el largo del area de escaneo.

Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x de
la alimentacidon en el centro basandose en el tamafo de
documento seleccionado.

f — cambia el drea de escaneo haciendo clic en la tecla
de la flecha en el signo de la cruz mientras retiene el
tamafio del escaneo. Vea el resultado en la ventana de la
pantalla.
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La opcion de ajustes esta disponible cuando se selecciona la
opcion Automatico.

Ajustes —afiade un valor del margen positivo / negativo antes
/ después o a la izquierda / derecha de la imagen.

El ajuste se usa cuando el alimentador automatico de
documentos es utilizado. El ajuste reduce la posibilidad de que
se recorten las esquinas en las imagenes inclinadas. Para
configurar los valores de Ajustes, use los botones Arriba/Abajo
para seleccionar donde desea aplicar dichos valores:
Arriba/Abajo o Izquierda/Derecha, y seleccione la cantidad de
pulgadas/mm/pixeles aplicados. Seleccione el valor en un
rango de 1.00 ~ -1.00.
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Relativo al documento: (usado para lotes de documentos del
mismo tamano)
Esta opcidn le permite cortar diferentes areas de sus
documentos y entregar estas imagenes en blanco y negro,
grises o colores en forma separada. Por ejemplo, hay
aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en color
para ahorrar espacio de almacenamiento. Esto es Util para
documentos en donde una fotografia o firma aparecen en un
area consistente del documento, como curriculos, etc.
El siguiente procedimiento describe como reproducir el
documento complete en blanco y negro y una porcién del
documento (imagen) en color.
1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o
“Fijo para transportar” en la opcién de cortar.

2. Elija su area de escaneo en la opcidn Area de escaneo. El
tamafio elegido de area de escaneo se mostrara en un
cuadro rectangular rojo. Este es también el tamafio de
escaneo de su documento completo. (Por ejemplo, ISO B5.
Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja la
seleccién en Ninguno, entonces el area predeterminada
sera el maximo del escaner).

= Propiedades del esciner [==|

imagen | Compresén | ipnore colr | Pagel | Veto preva | Apste | ifemacién

(Auto Detec Color Defart.
(Colorfrontal

(s froctal =
7| (8N frontal 23

(Ao Detes Color Trasero

(Color postesor

Una casilla
3| plesm— rectangular
'] roja

Fredetemnada Vita previa Aceptar Cancelr
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Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana

de vista previa (Preview). Aparecera una casilla
rectangular negra para indicar el tamafo maximo de
escaneo que acaba usted de seleccionar.

La casilla de
seleccidon de
imagen

4,

= Propiedades del escaner

Imagen | Compresin | gnorer coor | Papel

==

Vita provia | At | ifomeciia

(Ao Detec Color Deiart

(oo frontal

Fredtemeads

La imagen
seleccionada

Lauliualil

Vatapess | [ Acepta Cancio

Una casilla
rectangular
negra

Pulse el botdn de vista previa para ver la imagen entera en

baja resolucién para cortar correctamente su area de

€scaneo.

] (Auto Detec Color Delant
ki
v [BNfontal )

[Buto Detec Color Trasero

Desplazamerto X:  0.78
Desplazamierto Y: 0.0
Ancho: 693
Largo: 984
Unidad:

1 Area apiicada a todos los modos.

Predeteminada

[Pulgadas. -

oo [ P Vet v | e o]

La imagen de

[etapevis | [ hosptar ] [ Concoln |

vista previa

— El botdn
de vista
previa

Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccién de

imagen. La imagen seleccionada aparecerd en color
resaltado. (por ejemplo, Front Color)

Cologue su cursor en la ventana de vista previa y pulse su

botén izquierdo del Mouse. Un signo de cruz aparecera
como se ilustra. Cree su tamafio relativo de escaneo
jalando diagonalmente con el botén izquierdo del Mouse
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hasta su tamanio elegido. El area seleccionada aparecera
en una casilla roja tal como se ilustra.

Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de
seleccién de imagen para escanear el documento completo.
Pulse el botdén de escanear para empezar a escanear el
documento en dos tipos de imagenes y tamafios. (Ver el
resultado abajo).

convenient to the rest rooms and the exits,  Fiendish “Scot’s Maiden,” the sev-
. ime b face facts,®

s,
Dr. Dunn old e after e seviee. “Webave oL
@ man. “Official Loch Ness Me

ith all
six congregations put together. Some say the  Exibition” at Drumnadrochit fea-
church tslf i dead,” be sighed. “The young ; .

think.

Uit in the Outer Hebrides, where
ou don’t have to look for an octogenarian to

‘wrought. Cathy Johnson is only 35, but as a

bers when boats and ferries were all that
stitched together the sles of her perforated.
bomeland i

Scotland. 3

El documento complete en B/N  El area relativa en color
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4.6.2 Otras selecciones de Papel

Modo de hoja portadora:

Active esta opcidn para recortar automaticamente la ventana
de digitalizacién conforme al tamafio del documento cuando
digitalice documentos no estandar (documentos fragiles o de
tamafio irregular) con una hoja portadora (opcional).

Cargar documentos utilizando una hoja portadora

Una hoja portadora es una hoja de plastico especificamente
utilizada para cargar documentos no estandar en el escaner.
Permite digitalizar documentos que no se pueden digitalizar de
forma convencional. Asimismo, los documentos con un tamafo
superior a A4, como por ejemplo A3 y B4, se pueden digitalizar
doblandolos por la mitad, insertdndolos en la hoja portadora y
digitalizando en modo duplex. También puede digitalizar
documentos que se pueden dafiar con facilidad, como por
ejemplo fotografias, o documentos con tamarios irregulares que
sean dificiles de cargar directamente, como por ejemplo
recortes.

Para digitalizar un documento utilizando una hoja
portadora:

Para documentos con un tamaino superior a A4 o Carta,
como por ejemplo A3

a. Doble la hoja que desee digitalizar por la mitad.
b. Doble la hoja fuertemente y elimine las arrugas. De lo
contrario, la hoja se puede torcer durante la digitalizacion.

1. Abra la hoja portadora y coloque el documento
dentro.
Alinee la parte superior del documento con la parte
superior de la hoja portadora (area impresa).

Para documentos con un tamaio superior a A4 o
Carta, como por ejemplo A3
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Alinee la parte superior de los documentos con la parte
superior de la hoja portadora (la secciéon impresa) y la
parte doblada con el borde derecho de la hoja portadora
de forma que los documentos se ajusten a dicha hoja en la
esquina superior.

Para documentos no estandar
Centre el documento en la hoja portadora.

2. Cargue la hoja portadora con la seccién gris (seccidn
impresa) hacia abajo.

3. Ajuste las guias de papel al ancho de la hoja portadora.
Ajuste las guias de papel de forma que no haya espacio
entre ellas y la hoja portadora. El espacio entre las guias
y la hoja portadora puede provocar que esta se desalinee
durante la digitalizacion y torcer la imagen digitalizada.

4. Inicie la digitalizacién.

Aviso:

e La opcidn [Carrier Sheet (Hoja portadora)] esta disponible

en modelos que admitan esta funcionalidad.

e Algunas funciones se deshabilitan cuando se activa la

opcion [Carrier Sheet (Hoja portadora)].

e Esta opcidon puede que no funcione correctamente en

algunas aplicaciones.
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Area de escaneo

Elija su tamafio de papel deseado en el cuadro de la lista
desplegable. O puede seleccionar un tamafio de papel
personalizado haciendo clic en el cuadro Area de escaneo y
luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

None

US Letter- 8.5"x 11"
US Legal - 8.5” x 14"
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISOA7 -7.4x10/5 cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 -12.5x17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 -12.8 x18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8cm
Todo el escaner

Pagina larga (<118")

Pagina larga (<118"):

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda el
maximo del escaner, por favor elija Pagina Larga. Notese que
si se selecciona pagina larga la deteccion Multi-Feed no estara
disponible. Opciones: Tamafio desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo
de escaner.)

Cuando seleccione Long Page (<118"), aseglrese de
especificar el tamafio del documento en los campos Length
(Longitud) y Width (Ancho).

Aviso cuando se digitaliza un documento de pagina larga:
1. Extraiga la extension de la bandeja de papel ADF.

2. Proporcione un espacio suficiente alrededor de la bandeja
de salida para evitar que el papel expulsado se caiga de
dicha bandeja.
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Para garantizar el rendimiento, establezca la resolucion en
300 ppp o menos cuando digitalice documentos de paginas
largas en el modo de color; establezca la resolucion en 600
ppp 0 menos cuando digitalice documentos de paginas
largas en el modo de blanco y negro.

Dependiendo del entorno del sistema, la aplicacion o el
tamafo de papel especificado, puede que la memoria sea
insuficiente para realizar digitalizaciones de paginas
largas.
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Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la parte
superior e inferior o derecha e izquierda (las opciones varian
dependiendo del tipo de escéner) del borde de la imagen. Esto
se utiliza para reducir posibles cortes de las esquinas en
imagenes torcidas y a menudo se aplica a un conjunto de
documentos torcidos que se van a escanear en el alimentador
automatico de documentos. Seleccione un valor

entre 0 y +5 mm. Tenga en cuenta que el resultado del
sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que la
disponibilidad de la funcidon depende del tipo de escaner.
Insercion previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la
opcion Habilitar, podra establecer el momento en el que el
escaner comenzara a realizar una insercion previa de papel una
vez cargados los documentos en el alimentador. La opcién
predeterminada es Deshabilitar. Nota: La disponibilidad de esta
opcion varia dependiendo del modelo de escaner.

Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara antes
de iniciar la digitalizacién automatica después de finalizar un
trabajo de digitalizacion. Si desea digitalizar una gran cantidad
de documentos independientes con la misma configuracién de
digitalizacion, esta funcion podria resultar especialmente util. El
valor predeterminado es 0. El valor seleccionado debe estar
comprendido entre 0 y 30 segundos.
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Nota:

Si carga algun documento en el alimentador durante el
periodo de tiempo de espera especificado, el escaner
comenzara a digitalizar automaticamente.

Si su escaner es de tipo sobremesa y coloca papel sobre
la superficie de digitalizacién, una vez transcurrido el
periodo de tiempo de espera necesitara hacer clic en el
botdon Scan (Digitalizar) de la interfaz de usuario TWAIN
para iniciar la digitalizacion.
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Configuracién
del fondo

Esta opcidn permite establecer el fondo de la
digitalizacion. Opciones disponibles:
Fondo blanco y Fondo negro.

Nota: para escaneres con alimentador
automatico de documentos, estacion solo
esta disponible actualmente en el modo
“Auto crop” (Recorte automatico). Para un
escaner con bandeja plana, esta opcion esta
disponible tanto en el modo “Auto crop”
(Recorte automatico) como en el modo “Fixed
to Transport” (Fijo para transporte).

Para obtener detalles sobre la leccidon

del modo “Auto crop” (Recorte

automatico) como en el modo “Fixed

to Transport” (Fijo para transporte)”,

consulte la seccién 4.5.1 Recortas.

& B
Fondo blanco

5

&
Fondo negro
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4.7 Deteccion de alimentaciéon multiple

La Deteccion de alimentacidon multiple le permite detectar
documentos sobrepuestos que pasan por el alimentador
automatico de documentos. La alimentacién multiple ocurre
normalmente por documentos grapados, adhesivos en los
documentos o documentos cargados estaticamente. Nota : La
disponibilidad de la funcién varia dependiendo del tipo de
escaner.

.s» Propiedades del escaner @

_7Imagen [ Compresién | Ignorar color I Papel | Deteccién de alimentacion mdltiple \W;ta previa. I}&&; []nﬁrmacl’t’in?

Deteccion de alimentacién mltiple

[] Deteccién de longitud adicional

[ Deteccién Ultrasénica

Unidad: Pulgadas v
Predeterminada Aceptar
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Deteccion de longitud adicional

La Deteccion de longitud adicional le permite definir la longitud
del documento multiple que se va a alimentar. Este valor
indica la longitud adicional que excede a su area de escaneo.
La ventana de la pantalla mostrara el tamano del documento
conforme cambie el valor. El valor 0 indica que no hay
deteccién de longitud adicional. La Deteccion de longitud
adicional se utiliza mejor cuando se escanean documentos del
mismo tamafio en el alimentador automatico de documentos.
Deteccion Ultrasénica

La Deteccion Ultrasénica le permite establecer documentos
superpuestos detectando el grosor del papel entre los
documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacién
multiple.

® Detener escaneado después de insercion miultiple

B Si se selecciona esta opcion, el escaner detendra la
insercion y mostrarad un mensaje de advertencia de
insercion multiple. Ademas, el papel de insercion
multiple se expulsara del escaner automaticamente.

Nota: La disponibilidad de la funciéon [Eliminar

papel de insercion multiple] varia segun el tipo
del escaner. Si el escaner no admite esta funcion,
quite el papel de insercion multiple manualmente.

[ | Si no se selecciona, el escaner continuara
escaneando todo el documento aunque se detecte
la insercion multiple. Una vez escaneado todo el
documento, se mostrara un cuadro de dialogo de
insercién multiple para indicar el nimero de pagina
en el que se ha detectado la insercion multiple y
que necesita volver a escanearse.

e Alarma sonora en la alimentacion miltiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producird una
alarma sonora cuando se detecte alimentacién multiple,
aunque no se muestre ningln cuadro de didlogo de aviso.

Como agregar la alarma sonora :
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1. Haga clic en el botén Examinar en el lado derecho del icono
del altavoz. Aparecera el cuadro de dialogo Abrir.

2. Elija su archivo de onda.

3. Haga clic en el botéon Abrir. El archivo de onda se agregara.
Unidades

Define el sistema de medicion primario. Puede elegir entre
Pulgadas, Milimetros y Pixeles.
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4.8 La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de
baja resolucion) su imagen antes del escaneo final. La imagen
de vista previa le permite asignar su drea de escaneo. Puede
elegir el drea de escaneo en la casilla de lista desplegable “Area
de escaneo” o colocando el cursor en la ventana de
visualizacién y arrastrandolo diagonalmente sobre la ventana.
A continuacién, aparecera un rectangulo rojo para indicar el
area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”,
entonces no podra seleccionar el area de escaneo en la ficha
Vista previa.

> Propiedades del escaner ==

Imagen | Compresin | Ignorar color | Papel | Vista previa | Auste | infomacién |

7] [Auto Detec Color Delant

)]

| [B/Nfontal |

- [B/N posteror

Area de escaneo:
(150 B5- 176 250mm >
@) Retrato Pais3j

Desplazamiento X: ~ 0.78
Desplazamiento Y: 0.00
Ancho: 693

Largo: 984

Unidad: |Pulgadas v

[7] Area aplicada a todos los modos

[ Predeterminada 1 | Vislaplevia]l Aceptar H Cancelar \
La ficha Vista previa
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4.9 Ficha Mejora

La ficha Enhancement (Mejora) permite establecer las

siguientes configuraciones de procesamiento de imagen
adicionales.

> Propiedades del escaner

‘ Imagen I Compresién | Ignorar colorl Papel | Deteccién de alimentacién mdttiple | Vista previa | Mejora lAjuste I Es|ata|
Bxtraccién de perforadora

Extraccién de perforadora

Configuracién de fondo

nsibil < }
Blanco

Relleno del borde

@ Blanco "] Ampliar el borde
 Negro 0 Miimetros

Reduccién de granularidad Eliminacién de lineas

Ninguna

1|1 % 100! Milimetros

[

Aceptar ][ Cancelar ]

El cuadro de dialogo de la ficha Opciones
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Eliminacion
de marcas de
agujeros

Puede eliminar las marcas de los agujeros de
la imagen escaneada que aparecen al
escanear un documento con agujeros.
Recuerde que la disponibilidad de esta
funcion varia en funcién de su modelo de
escaner.
Las marcas de agujeros no podran
eliminarse si:
e La resolucion esta configurada por debajo
de 150dpi
e El agujero estda muy cerca del borde del
documento
e Los agujeros no estan alineados con el
borde del documento
La funcion Eliminacién de marcas de agujeros
solo estara disponible si la funcidon "Auto Crop
(Recorte automatico)" esta habilitada. Si
cualquiera de las funciones “Fixed to
Transport (Fijo para transportar)” “EOP (End
of Page) Detection (Deteccidn de fin de
pagina)”, “Automatic Multiple (Multiple
automatico)", "En funcion de los
documentos" esté seleccionada en la opcién
Recorte de la pestafia Papel, la opcion
Eliminacion de marcas de agujeros quedara
deshabilitada.
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Eliminacion de sombra Cuando se selecciona
"Plataforma plana" en la la
opcion "Fuente de
escaneado",de la pestafia
"Imagen", la opcion
"Eliminacion de sombra" se
habilita. Haga clic para quitar la
sombra del lomo del libro
cuando escanee un libro.

Antes Después
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Procesamiento en segundo plano: la opcion

[Procesamiento en segundo plano] permite suavizar el color

de fondo o quitarlo para proporcionar mas claridad a la imagen.

La opcion es especialmente Util para documentos con

formularios en color, como por ejemplo facturas.

Opciones: Ninguno, (Opcion predeterminada), Suavizado

y Eliminacion

- Ninguno - no se realizara procesamiento en segundo plano
(opcion predeterminada)

- Suavizado - genera imagenes con un color de fondo mas
uniforme. Esta opcion mejora la calidad de la imagen.

- Eliminacién - identifica el color de fondo y lo elimina.

Sensibilidad: opciones disponibles: 0, 1, 2, 3, 4. Valor

predeterminado: 0

- Cuanto mayor sea el valor, mas color de fondo se
conservara.

Modo: Automatico y Moiré

Si se selecciona [Smooth (Suavizado)] en la opcién

[Procesamiento en segundo plano], las opciones disponibles

para [Modo] son Automatico y Moiré.

- Auto (Automatico) - utiliza el modo preprogramado de
fabrica para realizar el suavizado en segundo plano.

- Moiré - Permite quitar los patrones moiré que aparecen en
segundo plano de la imagen cuando se digitaliza el material
impreso.

Si selecciona [Eliminacion] en la opcién [Procesamiento en
segundo plano], la opcién [Modo] se reemplazara por
[Rellenar color]. Opciones: White (Blanco) y Auto
(Automatico).

- Blanco - identifica el color de segundo plano y lo sustituye
por el color blanco.

- Automatico - identifica el color de segundo plano y lo
sustituye por el color de la zona de segundo plano mas grande.
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Procesamiento en segundo plano: Suavizado Procesamiento en segundo plano: Eliminacién
Rellenar color: Blanco

Nota: El color de fondo en una zona pequefia no se
procesara o quitara.
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Relleno Elija White (Blanco) o Black (Negro) si desea
de agregar un borde blanco o negro a la imagen
borde  digitalizada.

Original Relleno de borde: 5 mm
(negro)

Active la opcién Edge Extend (Extensién de borde)
si desea agregar un borde blanco o negro mas alla
del borde de la imagen digitalizada.

El valor predeterminado es 0. El valor maximo es
la mitad del lado corto de un area de digitalizacion
seleccionada. Por ejemplo, si ha seleccionado un
tamafio A4 que es 21 x 29,7 cm (8,26" x 11,69")
entonces el valor maximo para el borde blanco o
el borde negro es de 10,5 cm (4,14") (la mitad de
21 cm (8,26").
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Reduccion de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequefias manchas en el fondo de
una imagen escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se
proporciona una imagen mas limpia para el proceso de OCR
(reconocimiento dptico de caracteres), y también se ayuda a
reducir el tamafio del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido
de imagen) que desea retirar especificando su nimero
(tamafo) y radio (rango). La unidad de medida es el pixel. A
mayor el nUmero, mas manchitas son retiradas.

%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccioén de ruido
(numero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccion de ruido
(nimero de ruido:22, radio de ruido:10)

Nota:

. La funcion esta actualmente disponible para imagenes en
blanco y negro Gnicamente.

. Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda fijar el radio
de ruido hasta 10 pixeles.
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Eliminacion de lineas: Cuando se selecciona el modo de
imagen Blanco y negro, se habilita la opciéon "Eliminacién de
lineas". La funcion Eliminacién de lineas borra las lineas de la
imagen y, a continuacién, reconstruye los caracteres de forma
que se puede mejorar la precision del reconocimiento optico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition).

Opciones: Ninguna, Forma, Horizontales y Verticales

Ninguna - Modo predeterminado que no quita ninguna linea.

Forma - Seleccione "Forma" para quitar cualquier forma del

documento.

Horizontales - Seleccione "Horizontales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea horizontal para quitar
solamente la lineas horizontales que superen la longitud
especificada. Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Verticales - Seleccione "Verticales" y, a continuacion,
especifique la longitud de la linea vertical para quitar solamente
la lineas verticales que superen la longitud especificada.
Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Aftn M. Danid Wang

Aftn :Mr. Danid Wang

Shigpel by SST Tedmalogies Inc e U-LineExress
Salingenarahowt __ July30,2002 _ Fram Taivan, RO.C. 0 USA
LitNe CeniractNo. 41233
Mazks &Nos Desaiption of Goods i e
[ Aot [ Bem o 100 seis]_USD2000| _TSD6080
Amres'. Tem o, 101 USD2000] _USD6000]
[Amrest {Bem No.102 3 sets]_USD2000] U5D6080
Seatle

Total 5 sete USD12000

Shigpelby ST Tedmalogies Enc Fer U-LineEyress

Saing narbout __Juy30,2002 B Tvan, RO.C W UsA
LN ContractNo, A1233
ks &Nes Desaiption of Geols Qumity Urithice  Amomt
St Bem Mo, 100 ) 3eas USD0D0 USDEODD
<> dmnt(Lem Yo 101) 3sds USD2000  USDEOOD
‘mnet(Bem Mo, 102} e USD0B0 USDEODO
Pi0Yo. 41255
Mo 1
Mo in v
ROC
p™ Seas us2080

Ninguna

Quitar forma

Adin 1. Danild Wang

Shigped by  SST Technalogies nc Fer U-LineExress

Sailingenorshout  July30,2002  Prom Taivan R.0.C to USA
L€ No. CandractNo. A1233
Marks & Nos. Desciption of Goods Quardily | Uit Price Amourd

| mrest { Rem Mo, 100 ) 3saef USD2000| USDG0NO|
Ammmm No.l01) 3sas| USD2000| USDG0NO|
| mrest { Rem Mo, 102 ) 3sus USD2000| USDG0NO|
Semle
P/0 No. 41233
L/No.1
Made in Trivan,
ROC.
Total 5 sels| USDI20 00|

Adin : Mr. David Wang

Shigpel by SST ies Tne. Ter U-LineE)
Sallingenorshost _ July30,2002  Brom Taivan R.O.C. to USA
LitNo CandractNo. 41233
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Quitar linea horizontal
(superior a 30 mm)

Quitar linea vertical
(superior a 70 mm)
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4.10 Ficha Rotacion

La ficha Rotation (Rotacion) permite establecer las siguientes

opciones de rotacion de imagen:

& Propiedades del escaner @
‘ Imagen ] C Ignorar color l Papel | Deteccién de ali ion multiple l Vista previa | Giro [ Mejora I 7.
Giro
Grados de giro: lAulomético en base a los contenidos '] Modo: [Hépido - l

Opciones de control de imagen

Imagen dividida: [Ninguno

)

Giro y volcado lateral

@ Libro

Opciones de control de imagen

] Espejo

Plegado

Predeterminada

[ hoop ] [ Concen |
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Girar imagen

Elija el angulo de giro en la lista
desplegable si desea girar su imagen
escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW/(horario),
90°CCW(contrahorario), 180°,
Automatico en base a los contenidos.

123 —
b

Original (9

Girar 90°°CW

tC1

Girar 180°

123

Girar 90°CCWwW

Automatico en base a los contenidos:
Al seleccionar Automatico en base a los
contenidos, las imagenes se pueden
rotar a sus orientaciones correctas
basandose en sus contenidos.

Automatico basado en el contenido:
Cuando se selecciona "Automatico
basado en el contenido", su contenido
se habilitara para permitirle seleccionar
mas opciones.

Modo: Rapido, Texto completo y
Complejidad

Rapido - Modo predeterminado que
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permite girar imagenes a la maxima
velocidad.

Texto completo - Modo mejorado para
documentos con orientaciéon de texto

mixta.

Complejidad - Modo mejorado a la
minima velocidad si se compara con los
modos Rapido y Texto completo para
documentos con imagenes u orientacion
de texto complejas.

=

,Mﬂ Toszsme [o] o] | ooz | o] [Fsausan N
et A
%1

i ’;r £
A,

/ i Br——sipee —Rory—
Frignaiiimes - oh O
2 I Qo D0ls )

$K

BP0 o e
T i OHLOELTIN
Documento con varias Documento con fondo
orientaciones de texto oscuro o complejo
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Dividir
imagen

Mediante la divisidon de una imagen se crean
dos imagenes independientes horizontal o
verticalmente. Esta funcién resulta de gran
utilidad para documentos que contienen dos
paginas por imagen cuando desea guardarlas
como dos imagenes (una pagina por imagen).
Opciones disponibles: None (Ninguna),
Horizontal o Vertical. La opcidn
predeterminada es None (Ninguna).

Horizontal: permite dividir una imagen en la
mitad superior y la mitad inferior.

Vertical: permite dividir una imagen en la
mitad izquierda y la mitad derecha.

By [
i

> w]ﬁ
-

Dividir Dividir
horizontalmente verticalmente
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Giroy Esta opcion le permite seleccionar la
volcado orientacion de los documentos de doble
lateral

cara alimentados y si tiene
seleccionado "Plegado”; la imagen del
lado inverso girara 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble
cara que se ven en vertical (altura
mayor que la anchura) pero que se
alimentan a veces en el escaner de
forma horizontal (anchura mayor que la
altura) o viceversa. En este caso, la
imagen del lado inverso tiene que
girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona "“Libro”, la imagen del lado
inverso no sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientaciéon del documento
gue deberia verse en vertical pero se alimenta en el escaner
de forma horizontal
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Opciones de Marque la casilla Espejo si desea invertir el
control de lado derecho e izquierdo de su imagen.
imagen

‘ s w
El efecto Espejo
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4.11 Ficha Separacion

La ficha Separation (Separacién) le permite activar el motor de
deteccidn para detectar paginas en blanco, cédigos de barras y
codigos bidimensionales y, posteriormente, notificar a la
aplicacidn de software, compatible con la funcién de separacion
de documentos, para que separe su documento de varias
paginas. Opciones: Blank Page Removal (Eliminacién de pagina
en blanco), Barcode Detection (Deteccidon de cdédigo de barras),
Patch code Detection (Deteccidén de coédigos bidimensionales).

Eliminacion
de paginas
en blanco

> Propiedades del escaner

Compresién | Ignorar color | Papel | Deteccién de aimentacion matiple | Vista previa | Gio | Separacién

Quitar pigina vacia

Limite para quitar pagina vaca:

Deteccien de Codigos de Bamas

=

Mejora + |

7] Habiltar fccionartipos de cédgodeba]  Zenz
Deteccitn de cédigos bidimensiondles

Habiltar

Predeteminada [ Acepter

Todos v

| [ cancelar

Opciones: Ninguna, Umbral de eliminacién de
paginas en blanco, Tamafio de imagen.
Ninguna - No quitar las paginas en blanco.
Umbral - Mueva el control deslizante hacia la
izquierda o hacia la derecha para definir el
umbral para la pagina en blanco.

Tamano de imagen - Intervalo: 1 ~ 10000
KB. Especifique el tamafio que desee para
detectar la pagina cémo péagina en blanco. Por
ejemplo, si se selecciona 3 KB, todas las
paginas con un tamano inferior a 3 KB se
reconoceran como pagina en blanco.
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Barcode Marque [Enable (Activar)] para detectar el

Detection codigo de barras y notificar a la aplicacion de

(Deteccion software para el procesamiento avanzado.

de codigo de Recuerde que se comprobara todo el

barras) documento y que no es necesario designar
ningun area de deteccién especifica.

Una vez el cédigo de barras ha sido correctamente detectado,
se creara un archivo [avbarcode.ini] y se guardara en la
siguiente ruta:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: unidad de su sistema)

Haga clic en el botén [Seleccionar tipos de codigo de
barras] para seleccionar los tipos de cddigo de barras que
desea detectar.

Tipos de cédigo de barras:
Pueden detectarse los siguientes tipos de cédigo de barras.
Codigos bidimensionales

o Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Codigos de barras unidimensionales:
Add-2

Add-5

Australian Post 4-State

BCD Matrix

Codabar

Code 128

Code 32

Code 39
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
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Code 93
Datalogic 2 of 5
EAN 128

EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
IATA 2 of 5
Matrix 2 of 5
PostNet

Royal Post 4-State
UPC-A

UPC-E

Nota:

e  Resolucidon recomendada: 200~600 dpi para un cédigo de
barras comun, 300~600 dpi para QR code

e Los cédigos de barras torcidos podrian no ser reconocidos
correctamente.

° El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precisidon de reconocimiento debido a la
acumulacién de suciedad en las hojas. Si la hoja no es
reconocida correctamente o se mancha, sustitlyala por
una nueva.
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html
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Zona de codigo de barras:
Especifique la zona de cddigo de barras que desea detectar.

Seleccione "Todas" para comprobar todo el documento y
detectar los codigos de barras. También puede acelerar el
proceso especificando un area de deteccion dado que solamente
el area especificada se detecta.

Opciones disponibles: Todas, Superior, Inferior,
Izquierda, Derecha, Inferior derecha, Inferior izquierda,
Superior derecha y Superior izquierda

Eleccion para la zona de cédigo de barras en una pagina:

Todas Superior | Inferior Izquierda | Derecha
Inferior Inferior Superior | Superior
derecha izquierda | derecha izquierda

Patch code Detection (Deteccion de cédigos
bidimensionales):

Marque [Enable (Activar)] para detectar codigos
bidimensionales y notificar a la aplicacion de software para el
procesamiento avanzado.

Un cddigo bidimensional es un patron alterno de barras negras
y espacios paralelos (p. ej. un cédigo de barras) impreso sobre
un documento. La hoja de cddigos bidimensionales se utiliza
principalmente como separador de documentos en un taco de
documentos.
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Dispone de varios tamafos de cddigos bidimensionales (PDF)
para elegir

[Start (Inicio)] menu>[All Programs (Todos los
programas)]>[Avision Scanner Series]>[Patch code
(Coédigo bidimensional)] consecutivamente.

Solo tiene que imprimir el archivo PDF para producir la hoja de
codigos bidimensionales. Inserte las hojas de cédigos
bidimensionales donde desee separar el archivo.

Hoja de cdédigos
bidimensionales

Notas para imprimir cédigos bidimensionales:

Utilice un papel en blanco.

Ajuste la escala al 100 %. El escaner no reconocera
correctamente la hoja si la imprime a un tamafo inferior al
original.

No utilice el modo de ahorro de tinta. El escaner no
reconocera correctamente la hoja si la impresion es
demasiado ligera.

No utilice papel fino para evitar sangrado.

Cuando copie una hoja de cddigos bidimensionales
impresa, aseglrese de copiarla al mismo tamano y brillo
que la copia original.

El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede
reducir la precision de reconocimiento debido a la
acumulacién de suciedad en las hojas. Si el escaner no
reconoce correctamente la hoja o esta se mancha,
sustitlyala por una nueva.
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4.12 La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracién:

.z Propiedades del escaner =3

[ Imagen | Papel | Auste | Informacion |

Memoria caché

Tamafio de memoria: < »  Predetemminada

Control de ahomo de energia

Activar ahomo de energia <« @ » 15 minutos
=
Rzd [ Habitar apagado « - V240 minutos
s

[¥] Mostrar progreso de escaneo Pestafias:

|C] Compresion
|7 Ignorar color
[ Deteccién de alimentacién mitiple

[¥] Mostrar mensaje de aviso

[7] Escaneo automatico desde lE giﬁ previa
; L
cama plana |1 Separacién
|1 Mejora

|m] Estampadora

El cuadro de dialogo de la ficha Ajuste
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Memoria Modo:Ninguno, Niamero de pagina,
caché Tamaino de memoria.

Esta opcidn permite asignar un tamano de
memoria especifico perteneciente a la
memoria RAM disponible al procesado de
los datos de imagen. Especificando un
tamano de memoria menor, podra liberar
mas memoria para las demas aplicaciones
gue se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafio de memoria
mayor, dispondra de mas memoria para
procesar los datos de imagen, en especial
si necesita digitalizar una gran cantidad
de documentos.

También puede especificar el tamafno de la
memoria segun el nimero de paginas.
Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de
tamafio A4 consume, aproximadamente,
24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es
“ninguno”, la opcion de contador de
imagenes le permite asignar el nimero de
paginas que necesita escanear. Por
ejemplo, si desea escanear las dos
primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginasa 2y la
accion de escaneo se detendra cuando el
escaneo de las dos primeras paginas se
haya completado.
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Control de Seleccione la casilla Enable Energy
ahorro de Saver (Habilitar ahorro de energia) y
energia utilice la barra de desplazamiento para

establecer la cantidad de tiempo a la que
desea que se inicie la funcion de ahorro de
energia después de su ultima accion. El
rango va de 1 a 60 minutos.

Enable Seleccione la casilla Power Off

Power Off (Apagado) vy utilice la barra de
(Habilitar desplazamiento para establecer la
apagado) cantidad de tiempo a la que desea que se

apague automaticamente el escaner
después de su ultima accién. El rango va
de 1 a 480 minutos. El valor
predeterminado es 240 minutos (4 horas).
Recuerde que el valor de la funcién
"Apagado" tiene que ser mayor o igual al
valor de la funcion "Ahorro de energia".
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Escaneo Si [Escaneo automatico desde cama
automatico plana] esta habilitado en el cuadro de
desde cama | didlogo Propiedades del escaner, el
plana escaner realizara un escaneo automatico
cada vez que se cierre la cubierta de
documentos.

Nota:

1. Si se abre el software incluido de
Avision, Avision Capture Tool, la
exploracidon automatica se iniciara desde
la aplicacién de software Avision Capture
Tool.

2. Si no se abre Avision Capture Tool, la
exploracidon automatica se iniciara desde
la aplicacién de software Button Manager
V2 de Avision.

3. Si su aplicacién de software compatible
con TWAIN y también la interfaz de
usuario de TWAIN estan abiertas, la
exploracidon automatica se iniciara desde
su aplicacion de software compatible con
TWAIN.

Mostrar Marque para mostrar barra de progreso
progreso de | del escaneo durante el escaneo.
escaneo
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Mostrar Marque y aparecera un mensaje de aviso
mensaje de como “Contador de goma del ADF excede
aviso 50,000 escaneos (el nUmero varia

dependiendo del tipo de escaner). Por
favor, cambie la goma del ADF y restaure
el contador de goma".

Guardar Marque para guardar las propiedades del
configuracio | escaner tras dejar el cuadro de didlogo.
n al cerrar La préoxima vez que abra el cuadro de

didlogo Propiedades del escaner,
aparecera la configuracion guardada
anteriormente.
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4.13 La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres
alfanumeéricos, la fecha, la hora, el nUmero del documento y un
mensaje personalizado sobre la imagen digitalizada si se ha
seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su
documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

.z Propiedades del escaner @

| ImagenJ Papel !A!qsle “Estampadora | Informacién

Estampadora digital

Contenidos

Avanzadas Posicién de impresién

Muestra
0001

Predeterminada ] Aceptar Cancelar
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Opciones disponibles: Estampadora externa,
Estampadora digital. Si ha instalado una estampadora
externa, seleccione la opcién Estampadora externa. Si no
dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora
digital. Recuerde que la Estampadora externa proporciona
funciones de impresion vertical en el reverso del documento,
mientras que la estampadora digital proporciona funciones de
impresion horizontal en el anverso del documento.

Contenido

Imprimir todo | Active la opciéon Print All (Imprimir todo)
para imprimir automaticamente el texto de
todas las paginas de sus documentos.
Desactive la opcion Print All (Imprimir
todo) para imprimir sélo la primera pagina
de sus documentos.

Personalizado | Introduzca el texto personalizado que desee
incluir en su cadena de impresion.

Contador Muestra el numero de documentos
pertenecientes a la sesion de digitalizacién.
Este valor aumenta secuencialmente bajo el
control del escéner.

Fecha / Hora | Seleccione esta opcion si desea incluir la
fecha y la hora en su cadena de impresion.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio,
el mes, el dia, la hora, los segundos, su
texto personalizado y el nimero del
contador.

Fuente Elija la fuente que desee.

personalizada Opciones disponibles: Normal y Fixed
Width (Ancho fijo)

Las fuentes de tipo Fixed Width (Ancho
fijo) (monoespacio) tienen un espaciado de
caracter fijo. Por tanto, cada caracter ocupa
la misma anchura.
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Avanzadas

Atributos de
fuente

Seleccione los atributos de su fuente.
Opciones disponibles: Normal,
Subrayado, Doble y Negrita.

Orientacion
de la
cadena

Elija la orientacion de la cadena.

Opciones disponibles: Normal, Girada,
Vertical, Inversion vertical, 90 grados en
el sentido de las agujas del reloj y 90
grados en sentido contrario a las agujas

del reloj
2010abc 9qEQ1L0C
Normal Girada

o]

= q

1 e

0 0

a 3

b 0

c 4
Vertical Inversion vertical

S 2

por ©

g =

o &

90 grados en el
sentido de las
agujas del reloj

sentido contrario

90 grados en

a las agujas del
reloj
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Posicion de
impresion

Elija la posicion quédese para imprimir la
cadena. Mueva el control deslizante hacia la
derecha o hacia la izquierda para aumentar o
reducir el valor, respectivamente. Intervalo:
0~355 mm. El valor predeterminado es 0 mm
El barro indica la altura desde la parte inferior
del papel hasta la dltima letra de la cadena.
Esta opcion esta disponible solamente si se
instala una impresora externa.

Posicion de
impresion
(Estampado
ra digital)

Seleccione la posicion de la cadena de
impresion. Opciones disponibles: Seccion
superior, Seccién central, Seccion
inferior, Personalizado. Si selecciona la
opcion Personalizado, introduzca los valores
de desplazamiento X e Y para especificar la
posicion.
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Haga clic en el botén Mas para mostrar mas
opciones de fuentes. Esta opcidon esta
disponible para imprinter digital (estampar
texto en su imagen escaneada) solamente.
Esta funcidn no esta disponible en algunos los
modelos.

Tamaio de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar el tamafno de fuente
de 1a 10.

Densidad de fuente: Mueva el control
deslizante para cambiar la densidad de fuente
de 0 a 255. La densidad seleccionada
aparecera al mismo tiempo.

Transparencia: Mueva el control deslizante
para elegir un valor de transparencia
adecuado del 0% (no transparente) al 100%
(completamente transparente) de manera que
su texto pueda ser parcialmente transparente
pudiendo ver la imagen del fondo.
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4.14 La ficha Informacion

La ficha Informacion muestra la siguiente informacion del
sistema y del escaner.

. Propiedades del escaner @

Imagen | Compresién | Papel | Auste |

Informacién

[CPU: rtel{F) Core(TM) 132120 CPU @ 3.30GHz 7
RAM: 1023 B

50 Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)

Idioma del SO Espafiol (Espafia, intemacional)

Unidad de disco: Fixed diive C:\Total:30717MBFree:10177MB

Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB
Fixed drive Z:\Total:102398MBFree:23239MB

Espacio liore en disco: 10177 MB
| Nombre de la aplicacién: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)

Versién del controlador TWAIN: 6.11.022916

Versién del controlador 1/0: 0.9,2016,324

Tipo de puerto: Use

Direccién ID: UsB

Resolucién éptica 600 dpi

Modelo del escaner: XXX

SNdmero de serie: NO25 -

Informe...

Cancelar

El cuadro de dialogo de la ficha Informacion

El botén “Informe” :

Si encuentra algin mensaje de error mientras utiliza el
escaner, haga clic en el botén Informe. Se generara un archivo
txt [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME®% (C: unidad de su
sistema)] de informe. Por favor, envie este archivo al centro de
servicio mas cercano para resolver el problema.
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5. Uso de los botones

Se muestran a continuacién los botones practicos:

Funcidn Visualizacion

Funcion Selector

Boton Cancelar/Detener

Boton de Escaneo

Boton de Encendido
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5.1 Instalar el administrador de botones

El Administrador de botones le ofrece un modo facil de
escanear sus documentos y luego vincular la imagen escaneada
con la aplicacién de software designada. Todo esto puede
hacerse con el simple toque de un botdn del escaner. Aln asi,
se recomienda que compruebe la configuracién del boton antes
de escanear para asegurarse de usar el formato de archivo y
aplicacién de destino apropiados.

5.2 Comprobar las configuraciones del boton antes de
escanear

1. Tras haber instalado con éxito el Administrador de botones
en el ordenador, el Panel de botones aparecera en la
bandeja del sistema de Windows en la esquina inferior
derecha de la pantalla del ordenador.

Muestra el modelo del escaner
= AYIEX x|

e
L;i iScan {Irmage)

L;i iScan {(JCR)

19 — Iconos de

v funciones

52 e (El numero de
iconos de

&=

=

Scan To &pp

funciones
varia segun el
= tipo de
escaner).

¢ Printer L

Icono de P, @ EF 1145
botones

Panel de botones
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2. El Panel de botones mostrara los primeros cinco botones de
escaneo. Haga clic con el botén derecho en el botdn
(funcién) que desee comprobar. Aparecera la ventana
Propiedades del botdn.

Nombre del botdn seleccionado

| Basic | Image Adivstment | Color Dropout | Image Processing || More Settings

Nombre del — =Ty
botén — H iScan (OCR) -
] [300

Resolution(dpi):
Image Mode - Parametros de

Cuadro de M O ko Faper Size: Auto Crop & Deskew - escaneo basicos
seleccion de I OcColor [ Duplex
modo de me
imagen n © Black and White Advanced Settings:  [] Use TWAIN
Carpeta y File Location

Directory: [C\Documents and Settingsivoid My DocumentstMy Pu:tu.;es‘ Browse
nombre de ‘ Z
archivo de la FileNome: | Image #4484 |
imagen i File Format: | OCR For iScan Only) &

Destination: ‘7; iScan v/
Escanear al z
destino y Description: Open your application, scan and insert the scanned image or editable text \

. » {after OCR) directly to your application.
configuracion \

OCR Language: |Chinese Traditional v | SeanCout: 0
Configuracion OCR Zone: Capuond:
del OCR

No. of Recognized Characters After Keyword:

Si desea cambiar la configuracién, use esta ventana para
cambiar la configuracién del formato de archivo, aplicacién
de destino u otras configuraciones de escaneo.

3. Haga clic en el botén Aceptar para salir de la ventana.
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5.3 Escanear con un toque de botén

1.

AW

Ajuste la guia de papel en funcién del ancho del papel y
cargue el documento con las partes superiores en la
bandeja de entrada.

Verifique el nUumero en la pantalla LCD del escaner para
asegurarse de que ha seleccionado la configuracion de
escaneo y la aplicacion destino adecuados. (Por ejemplo, si
desea escanear con el botén No. 3
“Custom”(Predeterminado), que abre Microsoft Paint y
muestra la imagen escaneada en la ventana de Microsoft
Paint, la pantalla LCD deberd mostrar el No. 3).

Pulse el botdén Scan del escaner.

Tras finalizar el escaneo, Microsoft Paint se abrird y la
imagen escaneada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint como a continuacién.

¥ Image20071023123413.001 -Paint [E][5)5%)
T €% W nan_ Gk b

General Document feeding mode Flatbed
Technology
Optical resolution
____Scanning speed !
RAM
ADF min. paper size 4.5 inch
ADF max. paper size 8.5 inct
____Flatbed max, paper size 8.5 inch
ADF capacity 18
Operation environment 10
Storage environment -20
Noise i
Di 1x W x D)
Weight
Copy First copy out Color mod
Color copy speed
B/W copy speed
Copy
Copy scalin

Multiple copies

OR~P=PP

00/ =%V F

Nota:
Para mas detalles sobre como usar el Administrador de
botones, consulte el manual del usuario en el CD incluido.
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6. Mantenimiento

6.1 Limpiar el Cirstal

Los procederes

1) Utilice un pafio limpio y sin hilas humedecido en alcohol
isopropilico. (95%)

2) Abra la carcasa de documentos como se muestra en la
Figura 7-1. Limpie el cristal de documentos.

3) Cierra la cubierta de documento. Su scanner ahora esta
preparado por uso.

Figura 7-1 La limpiada area

6-1



Manual del usuario

7. Solucion de problemas

7.1 Eliminacion de lineas anormales en la imagen
escaneada

Si la imagen que ha escaneado presenta unas lineas anormales,
probablemente sean causadas por particulas de polvo o del
toner localizados en la franja del cristal del documento.

Para eliminar las particulas de polvo o del toner,

1. Moje un pafiol limpio y suave en alcohol isopropilico (95%).

2. Limpie la franja del cristal de documentos como se muestra
a continuacion.

3. Cierre la carcasa de documentos. Ya puede utilizar el
dispositivo.
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7.2 Preguntas y Respuesta

Pregunta:

Cuando el escaner esta encendido, hace ruido
y no esta preparado.

Respuesta:

Hay dos posibilidades:

1) Es posible que no haya colocado el
bloqueo de transporte en la posicién “use”
(Uso). Si es asi, coloque el interruptor de
estado del escaner en la posicion “use” (Uso).

2) El escaner no esta colocado en una
superficie plana y estable. Esto puede causar
gue el escaner no funcione correctamente.

Pregunta:

El escaner esta encendido, pero la ldampara
no se enciende.

Respuesta:

Es posible que la ldmpara esté rota. Contacte
con su distribuidor mas cercana para sustituir
la ldampara. Para su informacién, la vida uatil
de media de una ldmpara es de
aproximadamente 15.000 horas y la
temperatura de funcionamiento del escéner
esta entre 10°C(50°F) y 40°C(104°F).
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Pregunta:

Mientras se escanea, el escaner hace ruidos a
Veces 0 escanea una y otra vez.

Respuesta:

Normalmente esto indica que la memoria de
su ordenador no es suficiente o que la
velocidad de su CPU es demasiado lenta.
Intente aumentar su memoria al menos 32
MB o sustituya su CPU por un Pentium o
superior.

Pregunta:

éPor qué al digitalizar, la imagen siempre
aparece demasiado oscura?

Respuesta:

1) Ajuste la configuracién de la pantalla a
sRGB.

2) Ajuste la configuracion de brillo en la
pantalla desde el software de la aplicacion.

Pregunta:

Cuando seleccione que la resolucién éptica
sea de 600 dpi, las funciones “auto crop” y
“deskew” se anulan.

Respuesta:

Ya que la realizacion de auto crop y deskew
consumen un gran parte de memoria de
sistema, se sugiere que cuando quiera
realizar las funciones “auto crop” y “deskew”,
ponga la resolucién éptica a menos de 600
dpi para evitar mensajes de error.
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7.3 Servicio técnico

Soporte técnico para el escaner Avision es provisto por el
centro de asistencia técnica Avision (ATAC). Antes de contactar
ATAC asegurese de tener la siguiente informacion:

* Numero de serie del escaner y numero de revisiéon
(localizado en la parte de abajo del escaner).

* Configuraciéon de su equipo (ej. tipo CPU, tamano de RAM,
espacio disponible en el disco duro, tarjeta de video
tarjeta de interfaz, etc.) .

* El nombre y version del programa de aplicacion del
escaner,

* la versién del controlador del escéner.

Por favor lldamenos al:

Otras areas

Avision Inc.

No.20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park, Hsinchu,
Taiwan, R.O.C.

NUumero de teléfono: 886-3-5782388

NUmero de fax: 886-3-5777017

Correo electrénico: service@avision.com.tw

Sitio Web: http://www.avision.com

US y Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
NUmero de teléfono: +1 (510) 739-2369
NUumero de fax: +1 (510) 739-6060

Correo electronico: support@avision-labs.com
Sitio Web: http://www.avision.com
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China Area

Technical Support Center in Shanghai
7A,No0.1010,Kaixuan Road,Shanghai 200052 P.R.C.
NUumero de teléfono: +86-21-62816680

NUmero de fax: +86-21-62818856

Correo electrénico: sales@avision.net.cn

Sitio Web:http://www.avision.com.cn

Area de Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany
Ndmero de teléfono: +49-2151-56981-40
Ndmero de fax: +49-2151-56981-42

Correo electrénico: info@avision-europe.com
Sitio Web: http://www.avision.de
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8. Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles
cambios sin previo aviso. Para obtener especificaciones
detalladas y actualizadas, consulte nuestro sitio Web en
http://www.avision.com.

NUmero de modelo
Tipo de escaner

Modos de digitalizaciéon

Resolucion optica
Fuente Clara

Tamafo Maximo de
Escaneo

Interfaz

Requerimiento Poderoso
Humedad

Temperatura Guardada

Dimensiones

Peso

BT-2202B
Escaner plano

Color/Grises/Modo blanco y
negro

600 * 600 dpi
LED
300 x 432 mm (11.8 x 17 in.)

USB 2.0 de alta velocidad
24Vdc - 1.5A
10~85% RH
10°C ~ 350C

645 x 428 x 135 mm
(25.4 x 16.9 x 5.3 in.)
(Alto x Ancho x profundidad)

7.6 Kg ( 16.8 Ib.)
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